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Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, pazljivo procitajte isporuce-
ne upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno postavljanje
| uporaba uredaja uzrokuje ozljede i oste¢enja. Upute uvijek Cu-
vajte s uredajem, za buduce potrebe.

Sigurnost djece i slabijih osoba

/\ Upozorenje Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na viSe i osobe
smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom
odrasle osoba odgovorne za njihovu sigurnost.

* Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

* Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

+ Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte priblizavanje ure-
daju dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni dijelovi su vruci.

* Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za djecu, pre-
porucujemo da je ukljucite.

- Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nad-
zora.

Opcéa sigurnost

* Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom upora-
be. Ne dodirujte grijace.
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* Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za podeSa-
vanja vremena ili preko odvojenog sustava za daljinsko

upravljanje.

* Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora uz upotrebu masno-
¢e ili ulja moze biti opasno i moze dovesti do pozara.

 Vatru nikada ne gasite vodom ve¢ iskljucite uredaj i tada
prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozZarnim prekrivacem.

« Stvari ne drzite na povrS§inama za kuhanije.

« Za CisS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za parno Cis-

cenje.

» Metalne predmete kao $to su noZzevi, vilice, Zlice i poklopce ne
stavljajte na povrsinu ploCe za kuhanje jer ¢e se zagrijati.

+ Ako je staklokeramiCka povrSina napuknuta, isklju€ite uredaj
kako biste sprijeCili mogucnost elektricnog udara.

» Nakon uporabe, iskljucite element ploCe za kuhanje odgova-
raju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na detektor posuda.

/AN Sigurnosne upute

Postavljanje

Upozorenje Ovaj uredaj mora postaviti
kvalificirana osoba.
+ Odstranite svu ambalazu.
» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni ure-
daj.
+ Pridrzavajte se uputa za postavljanje ispo-
ru¢enih s uredajem.

 Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih
uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Uvijek budite paZljivi kad pomicete uredaj

jer je tezak. Uvijek nosite zastitne rukavice.

* |zrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje uz-
rokovano vlagom.

» Donji dio uredaja zastite od pare i vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin se sprjeCava
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pad vruéeg posuda kad se vrata ili prozor
otvore.

» Ako je uredaj postavljen iznad ladica uvjeri-

te se da je prostor, izmedu dna uredaja i
gornje ladice, dovoljan za cirkulaciju zraka.

Uvjerite se da je prostor za provjetravanje
veli¢ine 2 mm, izmedu radne ploce i
prednjeg ruba kuhinjskog elementa ispod
nje, slobodan. Jamstvo ne pokriva oste-
¢enja uzrokovana nedostatkom odgova-
rajuceg prostora za provjetravanje.

Dno uredaja moze postati vruce. Preporu-
¢amo da ispod uredaja postavite neza-
paljivu pregradnu plo€u kako biste sprijecili
pristup donjoj strani.

Spajanje na elektricnu mrezu

Upozorenje Opasnost od pozara i
strujnog udara.
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» Sva spajanja na elektricnu mrezu mora iz-
vrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljuen iz elektricne mreze.

« Koristite odgovarajuci kabel napajanja.

+ Pazite da se elektricni kabeli zapletu.

» Provjerite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruje vruéi ureda;j ili vruée
posude kada prikljuCujete uredaj na uticni-
ce u blizini

 Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela na-

pajanja ili utikaca (ako postoji) mogu prouz-

roCiti pregrijavanja prikljucka.
 Provijerite je li ugradena zastita od strujnog
udara.

+ Koristite spojnice na kabelu.

+ Pazite da ne oStetite utikac (ako postoji) ili
kabel napajanja. Za zamjenu oSte¢enog
kabela napajanja kontaktirajte ovlasteni
servis ili elektriGara.

+ Elektriéna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskap¢anje ure-
daja iz elektricne mreze na svim polovima.
Izolacijski uredaj mora imati kontakte s ot-
vorom od minimalno 3 mm.

 Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Upotreba

Upozorenje Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

» Ovaj uredaj upotrebljavajte u kué¢anstvu.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Uredajem ne upravljajte pomocu vanjskog
tajmera ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

+ Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

* Ne upravljajte uredajem vlaznim rukama ili
kada je u doticaju s vodom.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se za-
grijati.

Zonu kuhanja postavite na "isklju¢eno"
nakon svake uporabe. Ne oslanjajte se na
prepoznavanje posude.

Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu ili za
Cuvanije stvari.

Ako je povrsina napukla, iskopc&ajte na-
pajanje kako biste sprijecili strujni udar.
Korisnici s ugradenim elektrostimulatorom
srca moraju biti najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj radi.

& Upozorenje Opasnost od pozara ili

eksplozije.

» Mastii ulja prilikom zagrijavanja mogu

stvoriti zapaljive pare. Plamen ili zagrijane
predmete drZite dalje od masti i ulja kad
kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruée ulje mogu uz-
rokovati spontano izgaranje.

Koristeno ulje, koje sadrzi ostatke hrane,
moze uzrokovati vatru pri nizim temperatu-
rama nego ulje koje se Koristi prvi put.
Zapaljive predmete ili predmete namocene
zapaljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj,
pored ili na njega.

Vatru ne poku$avajte ugasiti vodom. Ure-
daj iskljucite i plamen pokrijte poklopcem ili
protupozarnim prekrivacem.

Upozorenje Postoji opasnost od
osStecenja uredaja.

Vruce posude ne drZite na upravljackoj
ploci.

Nemojte dopustiti da posude presusi.
Pazite da vam predmeti ili posude ne pad-
nu na uredaj. PovrSina se moze oStetiti.
Zone kuhanja ne koristite s praznim posu-
dem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati aluminijsku
foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza, aluminija ili
posude s ostec¢enim dnom moze ogrebati
staklokeramiku. Te predmete uvijek podig-
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nite kada ih morate pomaknuti na povrsini
za kuhanje.

Ciséenje i odrzavanje
Upozorenje Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

+ Uredaj redovito oCistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

+ Za CiSCenje uredaja ne koristite rasprsi-
vanje vode i pare.

+ Uredaj ocistite viaznom mekom krpom. Ko-
ristite samo neutralna sredstva za Cidcenje.

Opis proizvoda

Op¢i pregled

180 @
mm mm
‘41

210

Izgled upravljacke ploce

R BRH

Nikada ne Koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Odlaganje
Upozorenje Opasnost od ozljede ili
gudenja.

+ Za informacije o praviinom odlaganju ure-
daja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

» Uredaj iskopcCajte iz elektricne mreze.
» Odrezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

Indukcijska zona kuhanja
Indukcijska zona kuhanja
Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka ploca

Indukcijska zona kuhanja
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Za rad uredaja koristite polja senzora. Zasloni, indikatori i zvukovi

govore koje funkcije rade.
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Za ukljuCivanje i isklju€ivanje uredaja.
Za zaklju¢avanje/otklju¢avanje upravljacke ploce.

Za ukljucivanje funkcije elektricne snage.

e ACINS

Prikaz stupnja kuhanja. Za prikaz stupnja kuhanja.

Indikatori tajmera zone kuhanja. Za prikaz zone za koju ste postavili vrijeme.

Zaslon tajmera. Za prikaz vremena u minutama.

+/—
+i—=

Za povecanije ili smanjenje stupnja kuhanja.

Za povecanje ili smanjenje vremena.

HHHEHHHHHI

Za odabir zone kuhanja.

O

Prikazi postavki zagrijavanja

Zona kuhanja je isklju¢ena.

Uklju€ena je funkcija odrzavanje topline.

Zona kuhanja je uklju¢ena.

B

Ukljuéena je funkcija automatskog zagrijavanja.

Posude je neispravno ili premalo ili na zoni kuhanja nema posude.
Doslo je do kvara.

Zona kuhanija jos je uvijek vru¢a (preostala toplina).

Ukljuéena je funkcija Zaklju¢avanje/Sigurnosne blokada za djecu.

Ukljuéena je funkcija elektricne snage.

UEFEEEODEC

Ukljuéena je funkcija Automatsko iskljucivanje.

Indikator preostale topline

& Upozorenje (H) Opasnost od opeklina
uslijed preostale topline!

Svakodnevna uporaba

Ukljucivanje i iskljucivanje

Dodirnite (1) u trajanju od 1 sekunde za
uklju€ivanje ili isklju€ivanje uredaja.
Automatsko isklju€ivanje

Ova funkcija automatski isklju¢uje uredaj
ako:

* Sve zone kuhanja su iskljugene ((0)).

6

Indukcijska polja za kuhanje stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu posuda.
Staklokeramika se grije uslijed topline posu-
da.

* Niste postavili stupanj topline nakon
ukljuc€ivanja uredaja.

* Prolijete nesto po upravljackoj ploci ili na
plocu stavite nesto duze od 10 sekundi
(lonac, krpu, itd.). Zvuéni signali se Cuju
neko vrijeme i uredaj se iskljuci. Uklonite
predmet ili oCistite upravljacku plocu.

www.zanussi.com
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 Uredaj se previSe zagrije (npr. kad lonac
presusi). Zona kuhanja mora se ohladiti
prije ponovnog Koristenja uredaja.

+ Koristite neprikladno posude. Prikazuje se
simbol (F] i nakon 2 minute zona kuhanja
se automatski isklju€uje.

» Ne iskljucite zonu kuhanja i ne promijenite
stupanj topline. Nakon nekog vremena
ukljucuje se (-] i uredaj se iskljucuje.
Pogledajte u nastavku.

» Odnos izmedu stupnja topline i vremena
funkcije automatskog iskljucivanja:

* ),()-(¢)—6sati

* (3)-(H)—5 sati

* (5)—4 sata

* (8-(3@)—1,5sat
PodeSavanje zagrijavanja
Dodirnite 4 kako biste pojacali stupanj za-
grijavanja. Dodirnite — kako biste smanijili
stupanj zagrijavanja. Zaslon prikazuje stupanj
zagrijavanja. Za iskljucivanje zone za kuhanje
istovremeno dodirnite + i — .

Automatsko zagrijavanje

Ako aktivirate funkciju automatskog za-
grijavanja mozete brze dosti¢i potreban stu-
panj kuhanja. Ova funkcija na neko vrijeme
postavlja najvisi stupanj topline (pogledajte
dijagram) i zatim smanjuje na potrebni stu-
panj kuhanja.

Za pokretanje funkcije Automatskog za-
grijavanja za zonu kuhanja:

1. Dodirnite P . Na zaslonu se prikazuje
simbol (P .

2. Odmah dodirnite + . Na zaslonu se
prikazuje simbol (A) .

3. Odmah nastavite dodirivati — sve dok se

ne prikaze potrebni stupanj kuhanja.
Nakon 3 sekunde na zaslonu se

pojavljuje (A] .
Za iskljucivanje funkcije dodirnite - .
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Funkcija elektriCne snage

Funkcija elektri¢ne snage indukcijskim zo-
nama kuhanja stavlja na raspolaganje viSe
snage. Funkcija elektriéne snage moze se
ukljuciti na odredeno vrijeme (pogledajte
poglavlje Tehnicki podaci). Nakon toga, in-
dukcijsko polje kuhanja automatski se vrac¢a
na najvisi stupanj kuhanja. Za ukljuCivanje
dotaknite P . Ukljuguje se (7). Za iskljuci-
vanje, dodirnite P ili — .

Upravljanje snagom

Upravljanje snagom dijeli snagu izmedu dvije
zone kuhanja koje tvore par (vidi sliku).
Funkcija elektri¢ne snage pojacava snagu na
maksimalnu razinu za jednu zonu kuhanja u
paru. Snaga zone kuhanja se u sekundi
smanijuje. Prikaz stupnja kuhanja za
smanjenu zonu mijenja se izmedu dvije razi-
ne.
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Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Tajmerom za odbrojavanje postavljate koliko

dugo ¢e polje za kuhanje raditi u jednom

ciklusu kuhanja.

Postavite tajmer nakon odabira polja za

kuhanje.

Stupanj zagrijavanja mozete postaviti prije ili

nakon postavljanja tajmera.

+ Za postavljanje zone kuhanja:dodirujte
(D dok se indikator potrebne zone kuhanja
ne ukljudi.

+ Za aktiviranje ili izmjenu tajmera: dodir-
nite 4 ili — tajmera za pode$avanje
vremena ( O - 99 minuta). Kad pokazi-
vac€ polja za kuhanje po¢ne sporo treperiti,
vrijeme se odbrojava.

» Za iskljucivanje tajmera: odaberite polje
za kuhanje pomoéu (D i dodirnite — za
isklju€ivanje tajmera. Preostalo vrijeme se
odbrojava unazad do 0 . Pokaziva¢ polja
za kuhanje se gasi.

» Za prikaz preostalog vremena: odaberite
polie za kuhanje pomoéu (D) . Pokazivad
polja kuhanja pocinje brze treperiti. Zaslon
prikazuje preostalo trajanje.

Kada odbrojavanje tajmera zavrsi, Cuje se

zvugni signal i treperi OU1 . Polje za kuhanje

se iskljucuje.

+ Za iskljuéivanje zvuka: dodirnite (D

Nadglednik minuta

Tajmer mozete koristiti kao nadglednik
minuta kad polja za kuhanje ne rade. Do-
taknite (D . Dodirnite -} ili — za podesa-
vanje vremena. Kada odbrojavanje zavrsi,
&uje se zvuéni signal i treperi O .

* Zaiskljuéivanje zvuka: dodirnite (D
Zaklju€avanje

Kada polja za kuhanje rade, mozete zakljuca-
ti upravljacku plou, ali ne i (1) . To spre¢ava
nehoti¢nu promjenu stupnja zagrijavanja.

Korisni savjeti i preporuke

Najprije podesite stupanj zagrijavanja.

Za pokretanje ove funkcije dodirnite i . Na 4
se sekunde uklju€uje simbol (L ] .

Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljugivanje ove funkcije dodirnite [/ .
UkljuCuje se stupanj zagrijavanja kojeg ste
prije postavili.

Kada iskljucite uredaj, takoder iskljucujete i
ovu funkciju.

Sigurnosna blokada za djecu

Ova funkcija spre¢ava slu¢ajno ukljucivanje

uredaja.

Za ukljucivanje sigurnosne blokade za

djecu

* Uredaj ukljucite pomoéu (1) . Nemojte po-
staviti stupanj zagrijavanja.

* Dodirnite [§ u trajanju od 4 sekunde.
Ukljuguje se simbol (L]

* Uredaj iskljugite pomoéu (D) .

Za iskljuéivanje sigurnosne blokade za

djecu

* Uredaj ukljucite s () . Nemojte postaviti
stupanj zagrijavanja. Dodirnite [ u
trajanju od 4 sekunde. Uklju€uje se simbol
.

* Uredaj iskljugite pomocu (1) .

Za premoscenje sigurnosne blokade za

djecu za samo jedan ciklus kuhanja

* Uredaj ukljugite s (D) . Ukljuduje se simbol
_

* Dodirnite [/ u trajanju od 4 sekunde. Pod-
esite stupanj zagrijavanja u sljedecih 10
sekundi. MoZete rukovati plo€om za
kuhanje.

* Kada uredaj iskljugite pomocu (1), sigur-
nosne blokade za djecu opet radi.

@ INDUKCIJSKE ZONE KUHANJA
www.zanussi.com
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Kod indukcijskih zona kuhanja snazno
elektromagnetsko polje vrlo brzo proizvodi
toplinu u posudu.

Posude za indukcijske zone kuhanja

Vazno Na indukcijskim zonama kuhanja
koristite samo prikladno posude.

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano zeljezo, Celik, emajlirani
Celik, nehrdajuci Celik, viSeslojno dno
(kojeg je proizvodac oznacio kao priklad-
no).

+ neprikladni: aluminij, bakar, mjed, staklo,
keramika, porculan.

Posude je odgovarajuce za indukcijsku

ploc¢u za kuhanje ako...

... malo vode vrlo brzo zakuha na zoni po-
stavljenoj na najveci stupanj kuhanja.

* ... dno posuda privlaci magnet.

Dno posuda za kuhanje treba biti $to je
moguce deblje i ravnije.

Dimenzije posuda: indukcijske zone kuhanja
automatski se prilagodavaju veli¢ini dna po-
suda do odredene granice.

Buka tijekom rada

Ako cujete

» zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razli¢itih materijala (struktura "sendvi¢a").

+ zvuk zvizdanja: koristite jedno ili viSe polja
kuhanja s visokim razinama elektri¢ne sna-
ge, a posude je izradeno od razli€itih mate-
rijala (struktura "sendvica").

Koristite za:

()1 Odrzavanje kuhane hrane po potrebi
toplom

1-2 Holandski umak, otopiti: 5 - 25 min
maslac, ¢okoladu, zelatinu

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10 - 40 min

pecena jaja
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Vrijeme

* brujanje: koristite visoke razine elektri¢ne
snage.

 Skljocanje: rade elektricni prekidadi.

« pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobi¢ajena pojava i ne ukazuju
na kvar uredaja.

Usteda energije
@ Kako ustedjeti energiju

« Ako je moguce, posude poklopite poklop-
cem.

» Posude postavite na zonu kuhanja prije
uklju€ivanja.

 Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za topljenje.

@ Ucinkovitost zone kuhanja

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg promjera
dobiva samo dio snage koju stvara zona
kuhanja. Minimalne promjere pogledajte u
poglavlju Tehni¢ki podaci.

Primjeri primjene za kuhanje

Odnos izmedu stupnja topline i potrodnje
energije zone kuhanja nije linearan.

Kada povecate stupanj topline, to poveéanje
nije proporcionalno povecanju potro$nje
energije zone kuhanja.

To znadi da zona kuhanja sa srednjim
stupnjem topline tro$i manje od pola njene
energije.

@ Podaci u tablici dani su samo kao smjer-
nice.

Savjeti Nominalna po-

trosnja ener-

gije

Posude poklopite poklop- 3%

cem
Povremeno promijeSajte 3-5%
Kuhati poklopljeno 3-5%
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Koristite za: Vrijeme Savjeti Nominalna po-
trosnja ener-
gije
2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25 - 50 min Dodajte najmanje dvostruko 5— 10 %
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
obroka mlijeku povremeno
promijeSajte
3-4 Kuhanje povréa, ribe, mesa 20 - 45 min Dodajte nekoliko zica 10-15%
na pari tekuéine
4 -5 Krumpir kuhan na pari 20 - 60 min Koristite maks. 4 lvode za 15-21 %
750 g krumpira
4 -5 Kuhanje vecih koli¢éina namir- 60 - 150 min Do 3 | tekucine plus sastojci  15-21 %
nica, variva i juha
6 -7 Lagano przenje: odresci, po potrebi Okrenite na drugu stranu 31-45%
tele¢i Cordon-bleu, kotleti, nakon proteka polovice
sjeckano meso omotano vremena

tijestom, kobasice, jetra,
zaprska, jaja, palacinke,

ustipci

7 -8 Jako przenje, popecci od 5-15 min Okrenite na drugu stranu 45-64 %
krumpira, odresci od buta, nakon proteka polovice
odresci vremena

9 Kipuéa voda, kuhanje tjestenine, za zapeci meso (gulas, pecenje u loncu), pr- 100 %

Zenje krumpiri¢éa u dubokom ulju
P Kljuéanje velikih koli¢ina vode. Uklju¢eno je upravljanje snagom.

Ciséenje i odrzavanje

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe. — Skinite nakon Sto se uredaj do-
Uvijek koristite posude za kuhanje Cistog dna. voljno ohladi: krugove od kamenca i
vode, mrlje od masnoce i
metalnosjajne promjene boje. Za ¢is-
¢enje staklokeramike ili nehrdajuceg

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici ne utje€u na rad uredaja.

Za uklanjanje prljavstine: Celika koristite posebno sredstvo za
1. — Odmah uklonite: plastiku koja se topi, ciscenje.
plasti¢nu foliju i hranu koja sadrzi Se- 2. Ocistite uredaj vlaznom krpom i s malo
¢er. U protivnom, prljavstina moze uz- sredstva za CiScenje.
rokovati oStec¢enje uredaja. Koristite 3. Na kraju prebrisite uredaj éistom
poseban strugac za staklo. Strugac krpom.

stavite na staklenu povrSinu pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrSini.

10 www.zanussi.com
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Ne mozete ukljuciti uredaj ili
rukovati njime.

Oglasit ¢e se zvucni signal i ure-
daj ce se iskljuciti.

Oglasava se zvucni signal kad je
uredaj iskljucen.

Uredaj se iskljucuje.

Ne ukljuCuje se prikaz ostatka
topline.

Stupanj kuhanja se mijenja
izmedu dvije razine.
Polja senzora se zagrijavaju.

Ukljuguje se (-]

Ukljucuje se (L] .

Ukljuguje se (F] .

UKljuguju se (€] i broj.

www.zanussi.com

Istovremeno ste dotaknuli 2 ili
vise polja senzora.

Na upravljackoj ploc¢i ima vode
ili masnih mrlja.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Necim ste prekrili polje senzora

Zona kuhanja nije vruéa jer je
radila samo kratko vrijeme.

Funkcija upravljanja snagom je
ukljucena.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ukljucilo se Automatsko iskljuci-
vanje.

Uklju¢ena je sigurnosna
blokada za djecu ili funkcija
blokade.

Na zoni kuhanja nema posuda.
Posude nije odgovarajuce.

Promjer dna posuda premalen
je za zonu kuhanja.

Doslo je do pogreske na ure-
daju.

Ponovno ukljucite uredaj i unutar
10 sekundi postavite stupanj
kuhanja.

Dodirnite samo jedno polje se-
nzora.

Ocistite upravljacku plocu.

Uklonite predmet s polja senzora.

Uklonite predmet s polja senzora.

Ako je zona kuhanja radila do-
voljno dugo da bi bila vruéa, obra-
tite se servisnoj sluzbi.

Pogledajte "Upravljanje snagom".

Ako je potrebno, veliko posude
stavite na straZnje zona kuhanja.

Iskljucite i ponovno ukljucite ure-
daj.

Pogledajte poglavlje "Svakodnev-
na uporaba".

Posude stavite na zonu kuhanja.

Koristite odgovarajuce posude.

Posude premjestite na manju zo-
nu kuhanja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mre-
Ze na neko vrijeme. Iskljucite osi-
gurac iz elektri¢ne instalacije u
kucanstvu. Ponovno ukopcajte.
Ako se ponovno ukljuci , obra-
tite se servisnom centru.

11
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Ukljuduje se .

vanje.

Ako primjenom gore navedenih rieSenja ne
mozete ukloniti problem, obratite se svom do-
bavljacu ili sluzbi za kupce. Navedite podatke
s nazivne plocice: troznamenkastu slovno-
broj¢anu Sifru za staklokeramiku (nalazi se u
uglu staklene povrsine) i poruku pogreske
koja se prikazuje.

Postavljanje

Upozorenje Pogledajte poglavlja
Sigurnost.
@ Prije postavljanja

Prije postavljanja uredaja, zabiljeZite sve in-
formacije s nazivne plocice. Nazivna plocica
nalazi se na dnu kucéista uredaja.

* Broj proizvoda
(PNC) e

* Serijski broj .................

12

Doslo je do greske u uredaju
zato $to je posude u kojem se
kuhalo presusilo. UkljuCuje se
zastita od pregrijavanja zona
kuhanja i automatsko iskljuci-

Iskljucite uredaj. Uklonite vrucu
posudu. Nakon otprilike 30
sekundi ponovno ukljucite zonu
kuhanja. Ako je problem bilo po-
sude, poruka greske na zaslonu
nestaje, ali moze ostati prikaz
ostatka topline. Pustite da se po-
sude dovoljno ohladi i pogledajte
"Posude za indukcijsko polje
kuhanja" kako biste vidjeli je li va-
Se posude kompatibilno s ure-
dajem.

Provjerite da ste ispravno rukovali uredajem.
Ako ste nepravilno rukovali uredajem, rad
servisera sluzbe za kupce ili dobavljaca ne¢e
biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i jamstvenim
uvjetima nalaze se u u jamstvenoj knjiZici.

Ugradbeni uredaji

» Ugradbene uredaje smijete koristiti jedino
nakon uklapanja u odgovarajuce, normira-
ne ormare za ugradnju i radne plocCe.

Spojni kabel

» Uredaj je opremljen spojnim kablom.

+ Osteceni elektricni kabel zamijenite spe-
cijalnim kablom (tipa HO5BB-F Tmax 90°C;

ili viSe). Obratite se svom lokalnom servis-
nom centru.

www.zanussi.com
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Ako koristite zastitnu kutiju (dodatni pribor™),
prednji prostor za protok zraka od 2 mm i za-
Stitni pod direktno ispod uredaja nisu neop-
hodni.

Zastitnu kutiju ne mozete koristiti ako uredaj
postavite iznad pecnice.

1) Zastitna kutija je dodatna oprema i mozda nije dostupna u nekim zemljama. Molimo kontaktirajte

lokalnog dobavljaca.

Tehnicki podaci

Modell ZEI6640XBA
Typ 58 GAD D5 AU
Induction 7,4 kW
Ser.Nr. .........
ZANUSSI

Snaga zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivna snaga

(Maks. stupanj

kuhanja) [W]

Aktivirana
funkcija elektric-
ne snage [W]

Prod.Nr. 949 595 500 01
220-240V 50 - 60 Hz
Made in Germany

7,4 kW

€& E

Minimalni
promjer posuda
[mm]

Maksimalno
trajanje funkcije
elektricne snage

[min]

Straznja desna — 1800 W 145
180 mm

Prednja desna — 1400 W 2500W 4 125
145 mm

Straznja lijeva — 1800 W 145
180 mm

Prednja lijeva — 2300 W 3700W 10 180
210 mm

Snaga zona kuhanja moze se razlikovati u
malom rasponu od podataka u tablici. Mijenja
se ovisno o materijalu i dimenzijama posuda.

Briga za okolis

Simbol E na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznaCuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uru¢en

www.zanussi.com

prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete

potencijalne negativne posljedice na okoli§ i

15
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zdravlje ljudi, koje bi inate mogli ugroziti Ambalaza

neodgovarajucim rukovanjem otpada ovog ({) Materijali za ambalazu ekoloski su pri-
proizvoda. Za detaljnije informacije o hvatljivi i mogu se reciklirati. Plasti¢ni
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da dijelovi prepoznaju se po oznakama:
kontaktirate VVa$ lokalni gradski ured, uslugu >PE<,>PS<, itd. AmbalaZzu zbrinite kao kuéni
za odvoZenje otpada iz domacinstva il otpad na za to predvidenim mjestima.

trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

16 www.zanussi.com
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
Biztonsagi informacidk
Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Uzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a gyarto.

Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhet helyen az utmuta-
tot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

/\ Vigyazat Fulladas, sériilés vagy tartés rokkantsag kockazata.

» A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséq, illetve megfelelé tapasztalatok és is-
meretek hijan |évé személyek a biztonsagukeért felelés személy
fellugyelete mellett hasznalhatjak.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektol.

* A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készu-
[éktd6l mikodés kozben, és mikodés utan, lehlléskor. A készu-
|ék elérhetd részei forroak.

* Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor cél-
szer( azt bekapcsolni.

« Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Altalanos biztonsag

+ Hasznalat kozben a készulék és az elérhetb részek nagyon fel-
forrésodhatnak. Ne érintse meg a flt6elemeket.

www.zanussi.com 17
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* Ne mikodtesse a készuléket kulsé iddzitovel vagy kulon tavira-

nyitd rendszerrel.

» F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir felligyelet nélkal
hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.

» Atlzet ne prébalja meg eloltani vizzel, hanem kapcsolja ki a
készuléket, és takarja le a langokat példaul egy fedével vagy

tGzallo takaroval.

* Ne taroljon semmit sem a fézéfellleteken.

* A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon g6z0I6s takaritogépet.

» Soha ne tegyen a fézéfellletre fémtargyakat (fed6k, kések,
kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

* Ha repedést lat az Uvegkeramia fellleten, kapcsolja ki a készu-
|éket, nehogy aramutés érjen valakit.

» Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zélap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

/N Biztonsagi eldirasok

Uzembe helyezés

& Vigyazat A késziiléket csak képesitett

személy helyezheti lzembe.

+ Tavolitsa el az 9sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon
sérult készlléket.

» Tartsa be a készllékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
késziléktdl és egységtdl.

+ Sulyos a készllék, ezért legyen korlltekin-
t6 a mozgatasakor. Mindig viseljen munka-
védelmi keszty(it.

» Megfelel6 tomitéanyaggal védje a munka-
lap vagott felileteit a nedvesség ellen.

» Védje a készUlék aljat a g6ztél és nedves-
seégtol.

* Ne telepitse a készuléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhetd, hogy az ajté

18

vagy ablak kinyitasaval leverje a forré f6-
z6edényt a készulékrél.

» Amikor fiokok felett helyezi Gzembe a ké-

szliléket, akkor ellendrizze, hogy van-e
megfeleld levegbkeringés a készllék alja
és a fels6 fiok kozott.

A szabad leveg6aramlas érdekében hagy-
jon legalabb 2 mm szabad helyet a munka-
felllet és az alatta levd készulék el6lapja
kdzott. A garancia nem terjed ki az olyan
karokra, melyek a szell6zést biztosito rés
hianya miatt kdvetkeztek be.

A készulék alja forrova valhat. Javasoljuk,
hogy épitsen be egy nem éghet6 elvélasz-
t6 lapot a készllék ala, hogy az aljahoz va-
|6 hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos csatlakoztatas

& Vigyazat Tiz- és aramitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast szak-

képzett villanyszerelének kell elvégeznie.

www.zanussi.com



www.preciz.hu

» A készuléket kotelezé foldelni.

+ Barmilyen beavatkozas elétt ellendrizni
kell, hogy a berendezés le lett-e valasztva
az elektromos hal6zatrol.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halézati ka-
belt.

» Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek
O0sszegabalyodjanak.

+ Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel vagy
dugoja (ha van) ne érjen a késziilékhez
vagy a forro f6z6edényekhez, amikor a ké-
szliléket a kdzeli csatlakozodaljzathoz csat-
lakoztatja.

 Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e Gizem-
be helyezve a készllék. A halozati vezeték
dugoja és a konnektor kdz6tti gyenge vagy
rossz érintkezés miatt a csatlakozas tulsa-
gosan felforrosodhat.

+ Ugyeljen arra, hogy az érintésvédelem ki
legyen épitve.

» Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
vezetékhez.

+ Ugyeljen a halozati csatlakozodugo (ha
van) és a haldzati kabel épségére. Ha a
halozati kabel cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

» Az elektromos készlléket egy szigetelSbe-
rendezéssel kell ellatni, amely lehetévé te-
szi, hogy minden ponton levalassza a ké-
szuléket az elektromos halézatrél. A szige-
tel6berendezésnek legalabb 3 mm-es érint-
kez6tavolsaggal kell rendelkeznie.

+ Kizarélag megfelel szigeteléberendezést
alkalmazzon: haldzati tulterhelésvedé meg-
szakitot, biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot), féldzarlatkiol-
doét és védérelét.

Hasznalat

Vigyazat Sérlilés-, égés- és
aramutésveszély.

» A készuléket haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék mlszaki
jellemzait.

www.zanussi.com

* Ne mikodtesse a készilléket kilsé idézits-
vel vagy kuldn taviranyité rendszerrel.

* Milkodés kdzben tilos a késziiléket fell-
gyelet nélkil hagyni.

* Ne mikodtesse a késziléket nedves kéz-
zel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

» Soha ne tegyen a f6z6zénakra evéeszko-
zOket vagy feddket. Ezek felforrésodhat-
nak.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6-
zonakat. Ne hagyatkozzon az edényérze-
kelésre.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy ta-
rolofellletként.

* Ha repedés van a fellileten, hizza ki a ké-
szllék halozati kabelét a csatlakozéaljzat-
bél, nehogy aramutés érje.

A szivritmus-szabalyozoéval rendelkezd
személyek tartsanak legalabb 30 cm tavol-
sagot a bekapcsolt indukcios f6z&zénaktol.

& Vigyazat T(iz- és robbanasveszély.

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olaj-
jal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a nyilt
langot és a forro targyakat.

» A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott g6zdk
ongyulladast okozhatnak.

» Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az elsé hasznalatkor alkalmazott h&foknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulé-
kony anyaggal szennyezett targyat a ké-
szllékbe, annak kdzelébe, illetve annak te-
tejére.

» Az esetleges tiizet ne probalja vizzel oltani.
Hlzza ki a készuléket a halozatbdl, és ta-
karja le a langokat egy fedével vagy tiizalld
takaréval.

Vigyazat A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a kezel6pa-
nelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z8edénybdl elforrjon a
folyadék.
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+ Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy * A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon viz-

f6z6edényt a készilékre. A készllék fellle- sugarat vagy g6zt.

t"? megserllhet. « Akeésziiléket puha, nedves ruhaval tisztit-
» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul sa. Csak semleges tisztitdszert hasznaljon.

ne kapcsolja be a f6z6z6nakat. Ne hasznaljon surolészert, surolészivacsot,
+ Ne tegyen alufoliat a késziilékre. oldoszert vagy fém targyat.

« Az 6ntéttvasbol vagy aluminium ontvénybdl | Artalmatlanitas
készllt, illetve sérilt alju edények megkar- _ Lo . .
colhatjak az iivegkeramia feliiletet. Az ilyen | /1\ Vigyazat Sériilés- vagy fulladasveszély.

targyakat mindig emelje fel, ha a f6zofel- | . A kesziilék megfeleld artalmatlanitéasara
Uletre szeretne helyezni ezeket. vonatkozo tajékoztatasért Iépjen kapcsolat-
Apolas és tisztitas ba a helyi hatosagokkal.

* Bontsa a készllék halézati csatlakozasat.

» Vagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

Vigyazat A készulék karosodasanak
veszelye all fenn.

» Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertilje a fellletének rongalddasat.

Termékleiras

Altalanos attekintés

-

|
180 180 Indukcids f6z6zona
~m ~m )
Indukcids f6zézona

@ Indukcids f6z6zéna
210 7ﬂ Kezelépanel
o Indukcios f6z6zéna
]
| |

B o
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A készulék mikodtetéséhez hasznalja az érzékelémezodket.
Kijelzések, visszajelz6k és hangok jelzik, hogy mely funkcidk

miikodnek.

RIS

Az id6zit6 kijelzés.
+/—
+/—
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Hébeallitas kijelzések

]

PEEDEC
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Hébeallitas kijelzése.

Idézités jelz6k a f6z6zonakhoz.

A készlilék be- és kikapcsolasa.

A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.

A Rasegités funkcié bekapcsolasa.

Jelzi a h6fokbeallitast.

Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az id6t.
Percben mutatja az idét.

A hébeallitasok névelése, illetve csokkentése.
Noveli vagy csokkenti az id6t.

A f6z6zbna kivalasztasa.

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

A Melegen tartas funkcié mikodik.

A f6z6z6na mikodik.

Az Automatikus felftités funkcié mikadik.

A f6z6edény nem megfeleld, tul kicsi, vagy nincs f6z6edény a f6z6zénan.

Uzemzavar lépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcio.

A Rasegités funkcié mikadik.
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E] Muikaodik az Automatikus kikapcsolas.

Maradékhé visszajelzé

/N\ Vigyazat (H) Maradékhd miatti égési
sérllések veszélye!

Napi hasznalat

Bekapcsolas és kikapcsolas

Erintse meg a () gombot 1 masodpercig a
készulék inditdsahoz vagy leéllitasahoz.

Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a

késziiléket, ha:

* valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva (
)-

* Nem dllitotta be a héfokot, miutan bekap-
csolta a késziiléket.

» Tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a kezel6-
panelt, vagy raontétt valamit. Hangjelzés
hallhato egy ideig, és a készlilék kikapcsol.
Tavolitsa el a targyat, vagy tisztitsa meg a
kezel6panelt.

» A készulék tulsagosan felmelegedett (pl.
ha egy labasbdl elforrt a folyadék). Mielétt
ismét hasznalni tudna a f6z6élapot, a f6z6-
zénanak le kell hilnie.

* Nem megfelel6 f6z6edényt hasznal. A(z)
szimbolum vilagitani kezd, és 2 perc
mulva a f6z6zéna automatikusan ledll.

* Nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve nem
maodositotta a h6éfokbeallitast. Bizonyos id6
utan a (-] szimbdlum vilagitani kezd, és a
készllék kikapcsol. Lasd alabb.

+ A hébedllitas és az Automatikus kikapcso-
las id6tartamai kdzotti kapcsolat:

* W),()-(2)—6ora
* 3)-(H)—50ra

* (5)—46ra

* (8-@[)—1,50ra
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Az indukcios f6z6zonak kozvetlenll az edény
aljan biztositjak az ételkészitéshez sziiksé-
ges hét. Az Gvegkeramiat az edények mara-
dékhdje melegiti.

A héfokbeadllitas

Erintse meg a + gombot a héfok névelésé-
hez. Erintse meg a — gombot a héfok csék-
kentéséhez. A kijelzén a héfokbeallitas latha-
to. A f6z6zdna kikapcsolasahoz érintse meg
egyszerre a -+ és — gombot.

Automatikus felmelegités

A szikséges héfokot hamarabb éri el, ha ak-

tivalja az Automatikus felmelegités funkciot.

A funkcioé egy idére maximalis h&fokra kap-

csol (lasd az abrat), majd a sziikséges érték-

re csOkkenti a hémérsékletet.

Az Automatikus felmelegitési funkcié inditasa

egy féz6zo6nan:

1. Erintse mega P mezét. A (F) szimbdlum
megjelenik a kijelzén.

2. Azonnal érintse meg a + szimbolumot.
A (A] szimbolum megjelenik a kijelz6n.

3. Azonnal érintse meg a — gombot ismé-
telten mindaddig, mig a kivant h6fok nem
vilagit. 3 masodperc mulva a(z) (A) szim-
bdlum megjelenik a kijelzdn.

A funkcio leallitasahoz érintse meg a + gom-

bot.

www.zanussi.com
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Rasegités funkcio

A Rasegités funkcié nagyobb teljesitményt
tesz elérhetévé az indukcids f6z6zonak sza-
mara. A Rasegités funkcié csak bizonyos ide-
ig mlkodtethetd (lasd a Miszaki informacidk
cim( fejezetet). Ezt kdvetden az indukcios f6-
z6zo6na automatikusan visszakapcsol a leg-
magasabb héfokbeallitasra. A bekapcsolas-
hoz érintse meg a P kezel6gombot, ekkor a
visszajelz6 vilagit. A kikapcsolashoz érin-
tse mega P vagy — gombot.
Teljesitménykezelés

A Teljesitménykezelés elosztja a teljesit-
ményt a part alkotd két f6z6zona kdzott (lasd
az abrat). A Teljesitménykezelés funkcio a
part alkotd két f6z6z6na egyikének teljesit-
ményét a maximalis szintre allitja. A masik f&-
z6zdbna teljesitményét a rendszer automatiku-
san csOkkenti. A csOkkentett teljesitményl
zona héfokbeallitasanak kijelzéjén két szint

valtakozik.

www.zanussi.com

Id6zito

Visszaszamlalasos id6zit6é

Haszndlja a visszaszamlalasos idézitét, ha

be kivanja allitani, hogy a f6z6zona milyen

hosszu ideig lizemeljen az adott f6zés alatt.

A f6z6zbna kivalasztasa utan allitsa be az

idozitot.

A héfokbeallitast egyarant elvégezheti az id6-

zit6 bedllitasa el6tt vagy utan.

» A f6z6zona kivalasztasahoz: érintse meg
a (D) kezelégombot ismételten, amig a
sziikséges f6z8zbna jelzése vilagitani nem
kezd.

* Az id6zité bekapcsolasa vagy médosita-
sa: érintse meg az idézité 4+ vagy — ke-
zelégombjat az idd beallitasahoz ( O -
99 perc). Amikor a f6z6z6na jelzése las-
sabban villog, az idd visszaszamolasa
megkezdddott.

* Az idozit6 kikapcsolasa: allitsa be a f6z6-
z6nat a (1) gombbal, és érintse meg —
gombot az id6zit6 kikapcsolasahoz. A hat-
ralévé idé visszaszamlalasa O eléréséig
folytatddik. A f6z6zona jelzése kialszik.

* A hatralévé ido6 ellenérzése: valassza ki
a f6z6zoénat a (N kezelégombbal. A f6z6z6-
na jelzése gyorsabban villog. A kijelzén a
hatralévd idd lathato.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, hangjel-

zés hallhato, és a 0] szimbdlum villog. A f6-

z8zbna kikapcsol.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt: (D

Percszamlaloként

Amikor a f6z6zonak nem tzemelnek, az id6-
zitét percszamlaloként hasznalhatja. Erintse
meg a (1) kezelégombot. Erintse meg a +
vagy — gombot az id6 beallitdsahoz. Amikor
a visszaszamlalas véget ér, hangjelzés hall-
hatd, és a {0 szimbdlum villog.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt: (D
Zar

A (1) gomb kivételével zarolhatja a kezel6pa-

nelt. Ezzel megel6zi a héfokbeallitas véletlen
modositasat.
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Elséként allitsa be a héfokot.

Ennek a funkcidnak az aktivalasahoz érintse

meg a i gombot. A (L] jel 4 masodpercig vi-

lagit.

Ezzel nem kapcsolja ki az id6zitési funkcio-

kat.

Ennek a funkciénak a kikapcsolasahoz érin-

tse meg a [ gombot. Megjelenik a korabban

beallitott héfokérték.

A késziilék kikapcsolasakor ezt a funkciot is

kikapcsolja.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

Ez a funkcié megakadalyozza a késziilék vé-

letlen izemeltetését.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

bekapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne médositsa a héfokbeallitast.

* Erintse meg a i gombot 4 masodpercig.
A kijelz6n megjelenik a (L] jel.

Hasznos javaslatok és tanacsok

(i) INDUKCIOS FOZOZONAK

Az indukcids f6z6zonaknal az erds elektro-
magneses mez az edényben nagyon gyor-
san termel hét.

Edények indukcids f6z6zénakhoz

Fontos Az indukcios f6z6zonakat megfeleld

edényekkel hasznalja.

A f6z6edény anyaga

+ megfeleld: Ontdttvas, acél, zomancozott
aceél, rozsdamentes acél, tébbrétegli edé-
nyalj (a gyarté altal megfeleldnek jeldlve).

* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
tveg, keramia, porcelan.

Az edény akkor megfelel6 indukciés

tiizhelylaphoz, ha...

* ... egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zonan.

+ ... amagnes hozzatapad a f6z8edény alja-
hoz.
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* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.
Ne médositsa a héfokbeallitast. Erintse
meg a (5] gombot 4 masodpercig. A kijel-
z6n megjelenik a (4] jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszk6z

hatalytalanitasa egyetlen f6zési miiveletre

* Kapcsolja be a készilléket a (1) gombbal. A
kijelzén megjelenik a (L] jel.

* Erintse meg a [ gombot 4 masodpercig.
Végezze el a hébeallitast 10 masodper-
cen beliil Mikddtetheti a féz6lapot.

* Amikor a késziiléket a (1) kapcsoléval allit-

ja le, ismételten Gzembe lép a gyermekbiz-
tonsagi eszkdz.

A f6z6edény alja legyen minél vasta-
gabb és laposabb.

F6z6edények méretei: Az indukcios f6z6z6-
nak bizonyos hatarok kozott automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak méreté-
hez.

Miikddés kdzben hallhaté hangok

Ha a kovetkez6t hallja

* recsegés: az edeny kildnbdz8 anyagokbdl
készllt (szendvicskonstrukcio).

« fltydlés: egy vagy tobb f6z6z6nat hasznal
magas teljesitményszinten, és az edény
kulonbdz6 anyagokbdl készilt (szendvics-
konstrukcio).

+ zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

 kattogas: elektromos kapcsolas megy vég-
be.

+ sziszegés, zimmogés: a ventilator Gizemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek szami-

tanak, és nem jelentik azt, hogy a késziilék
meghibasodott.
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www.preciz.hu

Energiatakarékossag

@ Hogyan lehet takarékoskodni az energia-
val

+ Lehet&ség szerint mindig tegyen fedét a f6-
z6edényre.

+ Aféz6edényt mar elinditas el6tt tegye ra a
féz6zdnara.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

@ A fé6z6zbdna hatasfoka

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény at-
méréjétdl. Az ajanlott minimumnal kisebb at-
mérdjl f6z8edény csak egy részét veszi fel a

f6z6zo6na altal leadott energianak. Az ajanlott
legkisebb atméréket lasd a ,Miszaki informa-
ciok” c. fejezetben.

Példak kiilonb6z6 fézési alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zdna energiafo-
gyasztasa kozotti kapcsolat nem linearis.

A héfokbeallitas novelésekor a f6z6z6na
energiafogyasztasa nem aranyosan emelke-
dik.

Azaz, a kdzepes héfokbeallitasu f6z6zona a
névleges energiafogyasztasanak felénél ke-
vesebb energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6 adatok csak ut-
mutatasul szolgalnak.

Tanacsok Névleges

energiafo-

gyasztas

1 Tartsa melegen az elkésziilt ~ szikség szerint Tegyen fedét a f6z6edény- 3 %
ételt re
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 min Idénként keverje meg 3-5%
vaj, csokoladé, zselatin
1-2 Keményités: konnyl omlett, 10 - 40 min Fedovel lefedve készitse 3-5%
sult tojas
2-3 Rizs és tejalapu ételek paro- 25 - 50 min A folyadék mennyisége leg- 5-10 %
lasa, készételek felmelegité- alabb kétszerese legyen a
se rizsének, a tejet kevergesse
fézés kdzben
3-4 Zodldség, hal, hus parolasa 20 - 45 min Adjon hozza néhany evéka- 10 -15 %
nal folyadékot
4 -5 Burgonya parolasa 20 - 60 min 750 g burgonyahoz max. ¥4 15-21%
| vizet hasznaljon
4 -5 Nagyobb mennyiségu étel, 60 - 150 min Legfeljebb 3 | folyadék 15-21%
raguk és levesek készitése plusz a hozzavalok
6-7 Kimélo sités: bécsi szelet, szikség szerint  Félidében forditsa meg 31-45%
borju cordon bleu, borda,
huspogécsa, kolbasz, maj,
rantas, tojas, palacsinta, fank
7-8 Er6s sutés, fasirozott, bél- 5-15 min Félidében forditsa meg 45 - 64 %
szin, marhaszeletek
9 Viz forraldsa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés slltek), burgo- 100 %

nya b6 olajban sitése

P Nagymennyiségl viz forralasa. A Teljesitménykezelés funkcié aktiv.

www.zanussi.com
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Apolas és tisztitas

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készi-
léket.

Mindig olyan sutélapot hasznaljon melyeknek
tiszta az alja.

Az Givegkeramian megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a ke-
szllék mikodését.

A szennyezddés eltavolitasa:

kozt. Allitsa éles szégben az livegkera-
mia fellletre a kaparokést, majd csusz-
tassa végig a pengét a fellleten.

— Akkor tavolitsa el, ha a késziilék

mar megfeleléen lehiilt:vizké foltokat,
vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinez6déseket. Hasznaljon Uvegke-
ramia vagy rozsdamentes acél feliilet-
re valo tisztitdszert.

1. — Azonnal tavolitsa el:a megolvadt 2.
miianyagot vagy folpackot, illetve a
cukros ételmaradvanyt. Ha ezt nem te- 3.
szi meg, a szennyez6dés karosithatja

a készuléket. Hasznaljon uvegfellile-
tekhez tervezett specialis kaparéesz-

Hibaelharitas

Tisztitsa meg a késziiléket enyhén moso-
szeres nedves ruhaval.

Végll torolje szarazra a késziiléket
tiszta ruhaval.

Nem lehet elinditani vagy lze-
meltetni a készuiléket.

Hangjelzés hallhato, és a készu-
lék kikapcsol.

Amikor a készllék kikapcsol, egy
hangjelzés hallhato.

A készulék kikapcsol.

A maradékhé visszajelzd nem
kapcsol be.

A héfok két szint koz6tt valtozik.

Az érzékeldmezé felmelegszik.

A(z) [3 visszajelz6 vilagitani
kezd.

A(z) (L] visszajelz6 vilagitani
kezd.
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Kettd vagy tobb érzékel6mezét
érintett meg egyszerre.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Letakart egy vagy tobb érzéke-
|[6mezét.

Valamit ratett a(z) (D) érzékels-
mezoére.

A f6z6zéna még nem forréso-
dott fel, mert csak révid ideig
miikodott.

A Teljesitménykezelés funkcio
aktiv.

A f6z6edény tul nagy vagy tul
kozel tette a kezelépanelhez.

Mukaodik az Automatikus kikap-
csolas.

A gyerekzar vagy a gombzar
funkcié mukaodik.

Inditsa el Ujra a készuléket, és 10
masodpercen belul allitsa be a
héfokot.

Egyszerre csak egy érzékel6me-
z6t érintsen meg.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Vegyen le minden targyat az ér-
zékel6mezdkrd|.

Vegyen le minden targyat az ér-
zékelémezorél.

Ha a f6z6zdna elég ideig miiko-
dott, és forrénak kellene lennie,
forduljon a markaszervizhez.

Lasd a ,Teljesitménykezelés” ci-
m részt.

Ha sziikséges, tegye a nagy f6-
z6edényeket a hatsé féz6lapokra.

Kapcsolja ki a késziiléket, majd
kapcsolja be Ujra.

Olvassa el a ,Napi hasznalat” ci-
mi fejezetet.
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A(z) (F) visszajelz8 vilagitani
kezd.

A(z) | E ] visszajelzd és egy szam
jelenik meg.

A(z) visszajelz6 vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6zénara
helyezve.

A f6z6edény nem megfeleld ti-
pusu.

A f6z6edény aljanak atméréje
tul kicsi a f6z6zénahoz képest.

Uzemzavar lépett fel.

A készllék meghibasodott, mert
a folyadék elforrt a f6z6edény-
bél. A f6z6z6na tulmelegedés
védelem és az automatikus ki-
kapcsolas miikodésben van.

Tegyen f6z6edényt a f6z6zénara.

Hasznaljon megfelel6 tipusu f6-
z6edényt.

Tegye at a f6z6edényt egy kisebb
féz6zénara.

Huzza ki egy id6re a készllék ha-
|6zati kabelének csatlakozodugo-
jat a csatlakozéaljzatbdl. Kapcsol-
ja le a biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben. Ezutén
csatlakoztassa Ujra a készlléket.
Ha a(z) | £ | szimbolum ujra vilag-
it, hivja a markaszervizt.

Kapcsolja ki a készuléket. Vegye
le a forré f6z6edényt. Korilbelll
30 masodperc mulva kapcsolja
be Ujra a f6z6zonat. Amennyiben
a fé6z6edény okozta a hibat, a hi-
balizenet eltlinik a kijelzérél, a
maradékhd visszajelzd ott marad-
hat. Hiitse le megfelel6en a f6-
z6edényt, és ellendrizze az ,Edé-
nyek az indukciés f6z6z6nahoz”
c. résznek megfeleléen, hogy a
fé6z6edény megfelelé-e a készi-
lékhez.

Ha a fenti megoldasokat mar megprobalta,
de nem tudta megoldani a problémat, keres-
se fel a vasarlas helyét vagy a vevészolgala-
tot. Adja meg nekik az adattablan olvashato
adatokat, az Uvegkeramia haromjegyi kodjat
(az Uvegfelllet sarkaban lathatd), valamint a
megjelend hibalizenetet.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készliléket
szakszerlien m{kdodteti-e. Ha nem megfelel6-

Uzembe helyezés

& Vigyazat Lasd a ,Biztonsag” cim( részt.

@ A szerelést megel6z6 teenddk

A készlilék beszerelése el6tt az adattablan
talalhato alabbi adatokat jegyezze fel. Az
adattabla a készllékhaz alsé részén talalha-
t6.
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en Uzemeltette a késziléket, az Ugyfélszolga-
lat szerel6je vagy az eladé kiszallasa nem
lesz ingyenes, még a garancialis idészakban
sem. Az ligyfélszolgalattal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a ga-
ranciakdnyvben talélja meg.

* PNC (Termékszam) ....................
* Sorozatszam ...................

Beépitett késziilékek

» Csak azutan hasznalhatja a beépitett ké-
szllékeket, hogy a készuléket beszerelte a
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szabvanyoknak megfelel® beépitett szekré- | « A megsériilt halézati vezetéket cserélje ki
nyekbe és munkafeliiletekbe. specialis (HO5BB-F tipusu, legalabb
Csatlakozé kabel Tmax.= 90 °C-ot elviseld) vezetékre. For-

. . . dulj helyi mark izhez.
» A készuléket csatlakozé vezetékkel egyutt wijon & helyl markaszerviznez

szallitjak.
Osszeszerelés

e N N
{ > -
. —
J
4 N [~ N
\J \J
B* AA T Xmin.z mm B* AA T *min. > mm
£ | 1 |
| > -
<20 mm >20 mm
r T
min. 500 mm N min. 500 mm
A B ~ A B
12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38 mm 31 mm 38 mm 31 mm
- AN J
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Ha védddobozt hasznal (kiegészitd tarto-
zék1), az eldl 1év6 2 mm-es Iégaramlasi hely
és a késztlék alatti védépadld nem sziikseé-
gesek.

A védbédoboz nem hasznalhato, ha a készu-
Iéket egy sutd folott helyezi el.

1) Lehetséges, hogy a védédoboz bizonyos orszagokban nem érhet6 el. Kérjlk, keresse fel helyi
értékesitéjét.

Miiszaki informaciok

Modell ZEI6640XBA Prod.Nr. 949 595 500 01
Typ 58 GAD D5 AU 220-240V 50 - 60 Hz
Induction 7,4 kW Made in Germany
Ser.Nr. .......... 7,4 kW

ZANUSSI (€ "

F6z6z6nak teljesitménye

F6z6z6na Névleges teljesit- | Rasegités funk- Rasegités funk- | F6z6edény min.
mény (Max. h6- | cié bekapcsolva |cié max. id6tarta- | atmérdje [mm]
fokbeallitas) [W] W] ma [perc]

Jobb hatsé — 180 1800 W 145
mm
Jobb els6 — 145 1400 W 2500W 4 125
mm
Bal hats6 — 180 1800 W 145
mm
Bal els6 — 210 2300 W 3700W 10 180
mm
A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben el- fé6z6edény anyagatol és méretétdl fliggéen
térhet a tablazat adataitdl. A teljesitmény a valtozik.

Kornyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason talalhato Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes

E szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem huIIadekba.herezesergl, segit megelozm
azokat, a kdrnyezetre és az emberi

kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a e o .,
egészseégre gyakorolt potencidlis kedvezétlen

terméket el kell szallitani az elektromos és N - .,

oo L . o kévetkezményeket, amelyeket ellenkezd
elektronikai készulékek ujrahasznositasara . ,.
esetben a termék nem megfeleld

szakosodott megfelel6 begydijté helyre.
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hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatésra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,
kérjik, 1épjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végz6 szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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Csomagoléanyag

@ A csomagoldanyagok kérnyezetbaratak
és Ujrahasznosithatéak. A mianyag
komponensek azonositasat a jeldlés biztosit-
ja: >>PE<,>PS<, stb. A csomagoldanyagokat
haztartasi hulladékként a teruleti hulladékke-

zel6 létesitménybe juttassa el.
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Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

Informatii privind siguranta

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca in-
stalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si dau-
ne. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pen-
tru consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

/\ Avertizare Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a
unei incapacitati functionale permanente.

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunogtinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru sigu-
ranta lor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul produsului.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand acesta este in functiune sau cand se raceste. Componen-
tele accesibile sunt fierbinti.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va
recomandam sa-| activati.

+ Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.
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Aspecte generale privind siguranta

Aparatul si partile accesibile ale acestuia devin fierbinti pe du-
rata utilizarii. Nu atingeti elementele de incalzire.

A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronometru extern
sau cu un sistem telecomandat separat.

Gatirea neasistata la plita folosind grasimi sau ulei poate fi pe-
riculoasa si poate provoca un incendiu.

Nu Tncercati niciodata sa stingeti focul cu apa. Opriti aparatul i
acoperiti flacara cu un capac sau cu o patura anti-incendiu.

Nu depozitati nimic pe suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata apara-
tul.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si capa-
cele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se pot infier-
banta.

Daca suprafata vitroceramica este crapata, opriti aparatul pen-
tru a evita riscul de electrocutare.

Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul butonului gi
nu lasati aceasta operatiune in sarcina detectorului de vase.

A Instructiuni privind siguranta

Instalarea .

Inchideti etans suprafetele taiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

* Protejati partea de jos a aparatului de abur
si umezeala.

Avertizare Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest aparat.

Tndepértat,i toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati | °

sau utilizati.
+ Respectati instructiunile de instalare furni-
zate impreuna cu aparatul.

+ Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

» Procedati cu atentie sporitd atunci cand
mutati aparatul deoarece acesta este greu.
Purtati intotdeauna manusi de protectie.

www.zanussi.com

Nu agezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe apa-
rat nu vor cadea atunci cand usa sau fe-
reastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra unor
sertare, verificati daca spatiul dintre partea
de jos a aparatului si sertarul de sus este
suficient pentru a permite circulatia aerului.

Verificati daca spatiul de ventilare de 2
mm, dintre blatul de lucru si partea frontala
a unitatii inferioare, este liber. Garantia nu
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acopera daunele cauzate de lipsa spatiului
adecvat pentru ventilare.

» Baza aparatului poate deveni fierbinte. Va
recomandam sa instalati sub aparat un pa-
nou de separare ignifug pentru a preveni
accesarea bazei acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

Avertizare Risc de incendiu si de
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare-CP.

+ Tnainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va cé ati deconectat aparatul de
la sursa de curent.

+ Folositi un cablu de alimentare electrica
adecvat.

+ Nu permiteti incalcirea cablurilor electrice.

» Nu lasati cablul de alimentare sau steche-
rul (daca exista) sa atinga aparatul fierbinte
sau vase fierbinti atunci cand conectati
aparatul la prizele din vecinatate

+ Verificati daca aparatul a fost instalat co-
rect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau inco-
recte pot sa provoace incalzirea excesiva a
terminalului.

+ Verificati daca este instalata protectia la
electrocutare.

+ Pentru cablu, folositi o clema pentru redu-
cerea tensionarii

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca exista) sau cablul de ali-
mentare electrica. Contactati centrul de
service sau un electrician pentru a schimba
un cablu de alimentare deteriorat.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va per-
mita sa deconectati aparatul de la retea la
toti polii. Dispozitivul izolator trebuie sa
aiba o deschidere intre contacte de cel pu-
tin 3 mm.

+ Folositi doar dispozitive de izolare adecva-
te: Intrerup&toare pentru protectia liniei, si-
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gurante (sigurante infiletabile scoase din
suport), contactori si declansatori la protec-
tie impamantare.

Utilizarea

Avertizare Pericol de vatamare, arsuri
sau electrocutare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.

A nu se folosi un cronometru extern sau un
sistem de telecomanda separat pentru co-
manda aparatului.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in tim-
pul functionarii.

Nu actionati aparatul avand mainile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

Nu puneti tacdmuri sau capace de oale pe
zonele de gatit. Acestea pot deveni fierbin-
ti.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de gatit.
Nu va bazati pe detectorul de vas.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Daca exista o fisura a suprafetei, deconec-
tati sursa de alimentare, pentru a preveni
electrocutarea.

Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui sa
pastreze o distanta de minim 30 de cm fata
de zonele de gatit prin inductie atunci cand
aparatul este in functiune.

Avertizare Pericol de explozie sau
incendiu.

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt incalzi-
te, pot elibera vapori inflamabili. Tineti
flacarile sau obiectele incalzite departe de
grasimi si uleiuri atunci cand gatiti.

Vaporii pe care Ti elibereaza uleiul foarte
fierbinte pot sa se aprinda spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de man-
care, poate lua foc la temperaturi mai mici
fata de uleiul care este utilizat pentru prima
data.

Produsele inflamabile sau obiectele umezi-
te cu produse inflamabile nu trebuie intro-
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duse Tn aparat, nici puse adiacent sau dea-

supra acestuia.

» Nu incercati stingerea unui incendiu cu
apa. Deconectati aparatul si acoperiti
flacara cu un capac sau o patura ignifuga.

Avertizare Pericol de deteriorare a
aparatului.
» Nu tineti vase pe panoul de comanda.

» Nu permiteti evaporarea completa a lichi-
dului din vase.

» Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat. Su-
prafata poate fi deteriorata.

» Nu activati zonele de gatit cu vase goale
pe ele sau fara vase.

» Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

+ Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu
bazele deteriorate pot zgaria suprafata vi-
troceramica. Ridicati intotdeauna aceste
obiecte atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

ingrijirea si curatarea
Descrierea produsului

Prezentare generala

Avertizare Pericol de deteriorare a
aparatului.

 Curatati regulat aparatul pentru a preveni

deteriorarea materialului de la suprafata.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru

curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale si

umeda. Utilizati numai detergenti neutri. Nu
folositi produse abrazive, bureti abrazivi,
solventi sau obiecte metalice.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

Avertizare Pericol de ranire sau de
sufocare.

+ Contactati autoritatea locala pentru infor-

matii privind aruncarea adecvata a acestui
aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de ali-

mentare.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.
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Zona de gétit prin inductie
Zona de gatit prin inductie
Zona de gétit prin inductie
Panou de comanda

Zona de gétit prin inductie
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Configuratia panoului de comanda
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Pentru a utiliza aparatul folositi campurile cu senzori. Afigajele,
indicatoarele §i semnalele sonore indica functiile active.

Pentru activarea si dezactivarea aparatului.

- E Pentru blocarea/deblocarea panoului de comanda.
P Pentru a activa functia Putere.
Afisaj nivel de caldura. Pentru a afisa nivelul de caldura.
Indicatoarele cronometrului pentru zona  Indica zona pentru care setati timpul.
de gatit.
n Afisajul cronometrului. Pentru a arata timpul in minute.
+/— Pentru a creste sau descreste nivelul de caldura.
ﬂ —+/— Pentru a creste sau descreste durata.
ﬂ (D Pentru a alege zona de gatit.

Afigajele nivelurilor de gatit

Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

Functia de mentinere a caldurii este activa.

Zona de gatit functioneaza.

®

Functia de Tncalzire automata este activa.

ODE

Vasul este incorect sau prea mic sau pe zona de gatit nu se afla niciun
vas.

Exista o defectiune.
O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

Dispozitivul de blocare / Dispozitivul de siguranta pentru copii este activ.

OO

Functia Putere este in desfasurare.

www.zanussi.com
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E] Oprirea automata este activa.

Indicatorul de caldura reziduala

/\ Avertizare (H) Pericol de ardere datorit
caldurii reziduale!

Utilizarea zilnica

Activarea si dezactivarea

Atingeti (D timp de 1 secunda pentru a activa
sau dezactiva aparatul.

Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat aparatul

daca:

* Toate zonele de gatit sunt dezactivate (
)

* Nu setati nivelul de caldura dupé activarea
aparatului.

+ Varsati ceva sau puneti ceva pe panoul de
comanda pentru mai mult de 10 secunde
(o tigaie, o carpa etc.). Este emis un sem-
nal acustic si aparatul se dezactiveaza. In-
departati obiectul sau curatati panoul de
comanda.

+ Aparatul se infierbanta prea tare (de ex.

cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o tigaie).

Tnainte a de putea utiliza aparatul din nou,
zona de gatit trebuie sa se raceasca.

+ Folositi vase inadecvate. Se aprinde sim-
bolul [~ ], iar zona de gatit se dezactiveaza
automat dupa 2 minute.

» Nu dezactivati o zona de gatit si nu modifi-
cati nivelul de caldura. Dupa un timp se
aprinde (-], iar aparatul se dezactiveaza.
Vezi mai jos.

* Relatia dintre setarea nivelului de caldura
si duratele functiei de dezactivare auto-
mata:

* ), ()-(e)—6ore
. -(H)—5o0re

* (5)—4ore

* (8- —1,50re

www.zanussi.com

Zonele de gatit prin inductie realizeaza caldu-
ra necesara pentru a gati, direct in baza va-
sului. Suprafata vitroceramica este fierbinte
de la caldura a vaselor.

Nivelul de gatit

Atingeti 4 pentru a creste nivelul de gatit.
Atingeti — pentru a reduce nivelul de gatit.
Nivelul de gatit apare pe afisaj. Atingeti 4 si
— in acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

incalzirea automata

Puteti obtine nivelul de caldura dorit intr-un

timp mai scurt, dac# activati functia Incalzire

automata. Aceasta functie activeaza incalzi-
rea pe nivelul maxim de caldura pentru un
anumit timp (vezi diagrama) si apoi scade la
nivelul de calduré necesar.

Pentru pornirea functiei de Incalzire automaté

pentru o zona de gatit:

1. Atingeti P . Simbolul (P) se aprinde pe
afisa;.

2. Atingeti imediat -+ . Simbolul (/) se
aprinde pe afisaj.

3. Atingeti imediat — , in mod repetat, pana
cand este activata tipul de caldura nece-
sara. Dupa 3 secunde, pe afisaj se aprin-
de (A) .

Pentru a dezactiva functia, atingeti -+ .
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Functia Putere

Functia Putere ofera mai multa putere zone-
lor de gatit prin inductie. Functia Putere poate
fi activata pentru o perioada de timp limitata
(consultati capitolul Informatii tehnice). Ulte-
rior, zona de gatit prin inductie trece automat
fnapoi la nivelul maxim de caldura. Pentru ac-
tivare, atingeti P , (7] se aprinde. Pentru de-
zactivare, atingeti P sau — .

Sistemul de control al nivelului puterii
Sistemul de control al nivelului puterii distri-
buie puterea intre doua zone de gatit dintr-o
pereche (vezi imaginea). Functia Putere
mareste puterea la nivelul maxim pentru o
zona de gatit din pereche. Nivelul puterii celei
de-a doua zone este redus automat. Afisajul
nivelului de caldura pentru zona cu putere re-
dusa se schimba intre doua niveluri.

@
OO
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Cronometru

Cronometrul cu numaratoare inversa

Utilizati Cronometrul pentru a seta durata

unei functionari a zonei de gatit.

Setati Cronometrul dupa selectarea zonei

de gatit.

Puteti seta nivelul de gatit inainte sau dupa

setarea cronometrului.

* Pentru a seta zona de gatit:atingeti (D in
mod repetat, pana cand indicatorul unei zo-
ne de gatit necesare se aprinde.

+ Pentru a activa sau modifica Cronome-
trul: atingeti + sau — de la cronometru
pentru a seta timpul ( 40 - 99 minute).
Cand indicatorul zonei de gatit se aprinde
intermitent in secventa lenta, timpul este
numarat descrescator.

» Pentru dezactivarea Cronometrului: se-
tati zona de gatit cu Msi atingeti — pentru
a dezactiva Cronometrul. Intervalul de timp
ramas descreste pana la Jii . Indicatorul
zonei de gatit se stinge.

+ Pentru a verifica timpul ramas: setati zo-
na de gatit cu (D) . Indicatorul zonei de gétit
ncepe sa clipeasca repede. Afisajul indica
timpul ramas.

Cand timpul ajunge la final, este emis un

semnal sonor, iar simbolul JiJ se aprinde in-

termitent. Zona de gatit este dezactivata.

* Pentru oprirea sunetului: atingeti M

Ceas avertizor

Puteti utiliza Cronometrul ca un ceas averti-
zor pe durata nefunctionarii zonelor de gatit.
Atingeti (D . Atingeti + sau — pentru a seta
ora. Cand timpul ajunge la final, este emis un
semnal sonor, iar simbolul JiJ se aprinde in-
termitent

* Pentru oprirea sunetului: atingeti M
Blocare

Puteti bloca panoul de comanda, dar nu @ .
Previne modificarea accidentala a nivelului
de gatit.

Mai intai setati nivelul de gatit.
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Pentru a porni aceasta functie atingeti [ .

Simbolul (L | se aprinde pentru 4 secunde.

Cronometrul ramane pornit.

Pentru a opri aceasta functie atingeti [ . Ni-

velul setat anterior se aprinde.

Céand opriti aparatul, opriti si aceasta functie.

Dispozitivul de siguranta pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea acciden-

tala a aparatului.

Pentru a activa Dispozitivul de siguranta

pentru copii

* Activati aparatul cu () . Nu setati niveluri-
le de caldura.

* Atingeti [ timp de 4 secunde. Simbolul
se aprinde.

* Dezactivati aparatul cu (1) .

Pentru a dezactiva Dispozitivul de

siguranta pentru copii

* Activati aparatul cu (D .Nu setati niveluri-
le de caldura. Atingeti [ timp de 4 secun-
de. Simbolul (&) se aprinde.

Sfaturi utile

@ ZONELE DE GATIT PRIN INDUCTIE

Pentru zonele de gatit prin inductie, un cdmp
electromagnetic puternic creeaza foarte rapid
caldura in vasul pentru gatit.

Vasele adecvate pentru zonele de gatit
prin inductie

Important Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

+ adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel inox,
baza cu mai multe straturi (marcate ca fiind
adecvate de catre producator).

* inadecvat: aluminiu, arama, alama, sticla,
ceramica, portelan.

Vasele sunt adecvate pentru o plita cu
inductie daca...

+ ... 0 cantitatea redusa de apa fierbe foarte
repede pe o zona setata la nivelul de
caldura maxim.
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* Dezactivati aparatul cu (D .

Pentru a trece peste Dispozitivul de
siguranta pentru copii doar pentru o
singura data

* Activati aparatul cu (1) . Simbolul (L] se
aprinde.

* Atingeti (& timp de 4 secunde. Reglati ni-
velul de gatit in 10 secunde. Puteti utiliza
aparatul.

* Cand dezactivati aparatul cu (1), Dispoziti-
vul de siguranta pentru copii functioneaza
din nou.

* ... un magnet este atras de baza vasului.

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plana posibil.

Dimensiunile vaselor: zonele de gatit prin
inductie se adapteaza la dimensiunile bazei
vasului, in mod automat, in anumite limite.

Zgomotul pe durata functionarii

Daca auziti

» zgomot de crapaturi: vasul este facut din
materiale diferite (constructie "sandvis").

 sunet ca un fluierat: folositi una sau mai
multe zone de gatit cu niveluri ridicate de
putere, iar vasele sunt facute materiale di-
ferite (constructie "sandvis").

+ zumzet: folositi niveluri ridicate de putere.

* pocnituri: procese de comutare electrica.

* suierat, bazait: functioneaza ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica nicio

defectiune a aparatului.
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Economisirea energiei

@ Cum se economiseste energia

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna capa-
ce pe vase.

* Agezati vasele Tnainte de a porni zona de
gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau a le
topi folositi caldura reziduala.

(i) Eficienta zonei de gatit

Eficienta zonei de gatit este corelata cu dia-
metrul vasului de gatit. Vasele cu diametre
mai mici decat cea minima primesc numai

Utilizare pentru:

partial puterea generaté de zona de gatit.
Pentru diametrele minime consultati capitolul
Informatii tehnice.

Exemple de gatit

Relatia dintre nivelul de caldura si consumul
electric al zonei de gatit nu este liniara.
Cresterea nivelului de caldura nu este direct
proportionald cu consumul electric al zonei
de gatit.

Aceasta inseamna ca zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate din
puterea sa maxima.

@ Datele din tabel sunt doar orientative.

Consum nomi-
nal de energie

Recomandari

1 Mentineti calda mancarea conform nece-  Puneti un capac pe vas 3%
gatita sitatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, cioco- 5 -25 min Amestecati din cand in 3-5%
lata, gelatina cand

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10 - 40 min Gatiti cu capacul pus 3-5%
oua ochiuri

2-3 Fierberea inabusita a orezului 25 - 50 min Adaugati minimum de doua 5-10 %
si @ mancarurilor care contin ori mai mult lichid decat
lapte, incalzirea alimentelor orez, amestecati in timpul
preparate gatitului mancarurile care

contin lapte

3-4 Pentrua gati la aburi legume, 20 - 45 min Adaugati cateva linguri de 10-15%
peste, carne lichid

4 -5 Cartofi gatiti la abur 20 - 60 min Utilizati maxim % | apd pen-  15-21%

tru 750 g de cartofi

4 -5 Gatirea unor cantitati mai ma- 60 - 150 min Pana la 3 | lichid plus ingre- 15-21 %
ri de alimente, tocane si supe diente

6-7 Prajire usoara: escalop, cor-  conform nece-  Intoarceti la juméatatea du- 31 -45%
don bleu de vitel, snitele, chif-  sitatilor ratei de gatit
tele, carnati, ficat, rantas,
oua, clatite, gogosi

7 -8 Crochete de cartofi, mugchiu- 5 - 15 min Tntoarce;i lajumatateadu-  45-64 %
let, cotlete, bine facute ratei de gatit

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a préji carnea la suprafata (gulas, friptura 100 %

fnabusita), pentru a praji intens cartofi-pai

P Pentru a fierbe cantitati mari de apa. Este activ sistemul de control al nivelului

puterii.
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ingrijirea si curatarea

Curatati aparatul dupa fiecare intrebuintare.
Intotdeauna utilizati vase de gatit cu fundul
curat.

Zgarieturile sau petele inchise la culoare

pe suprafata de vitroceramica nu cau-
zeaza niciun efect asupra modului de functio-
nare al aparatului.

Pentru a curata murdaria:

1. — Tnléturagi imediat: plasticul topit, foliile
din plastic si alimentele cu zahér. in
caz contrar, murdaria poate deteriora
aparatul. Folositi o racleta speciala
pentru sticla. Deplasati oblic racleta pe

Depanare

3.

suprafata vitrata, la un unghi mare si
indepartati resturile de pe suprafata.

— Eliminati dupa ce aparatul s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Utilizati un agent de
curatare special pentru suprafete vitro-
ceramice sau otel inoxidabil.

Curatati aparatul cu o laveta umeda si
putin detergent.

Tn final, uscati aparatul stergandu-l cu
o carpa curata.

Aparatul nu poate fi pornit sau
utilizat.

Este emis un semnal acustic si
aparatul se dezactiveaza.
Cand aparatul se dezactiveaza
este emis un semnal acustic.

Aparatul se dezactiveaza.

Indicatorul caldurii reziduale nu
se aprinde.

Caldura comuta intre doua nive-
luri.

Zonele cu senzori se infierbanta.

Se aprinde E] .

www.zanussi.com

Ati atins 2 sau mai multe cam-
puri cu senzor in acelasi timp.
Pe panoul de comanda este
apa sau panoul de comanda es-
te acoperit cu stropi de grasime.

Ati pus un obiect pe unul sau
mai multe cdmpuri cu senzor.

Ali pus un obiect pe campul cu
senzor @ .

Zona de gatit nu este fierbinte
pentru ca a fost utilizata numai
0 perioada scurta de timp.

Este activ Sistemul de control al
nivelului puterii.

Vasul este prea mare sau |-ati
pus prea aproape de butoane.

Oprirea automata este activa.

Activati aparatul din nou si setati
nivelul de caldura in mai putin de
10 secunde.

Atingeti doar un cadmp cu senzor.

Stergeti panoul de comanda.

indepértat,i obiectul de pe campul
Ccu senzor.

Indepértati obiectul de pe campul
Cu senzor.

Daca zona de gatit a functionat
suficient de mult pentru a fi fier-
binte, contactati centrul de servi-
ce.

Consultati capitolul "Sistemul de
control al nivelului puterii".

Puneti vasele mari pe zonele de
gatit din spate, daca este nece-
sar.

Dezactivati aparatul si activati-I

din nou.

1



www.preciz.hu

Se aprinde (L] .

Se aprinde | ] .

Este afisat (£ | si un numar.

Se aprinde .

Este activat Dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii sau functia de
Blocare a butoanelor.

Pe zona de gatit nu se gaseste
niciun vas.

Vasul este inadecvat.

Diametrul bazei vasului este
prea mic pentru zona de gatit.

Aparatul prezinta o eroare.

Aparatul prezinta o eroare
deoarece a fiert tot continutul
dintr-un vas. Au fost activate
sistemele de protectie la su-
praincalzire a zonelor de gatit si
de Oprire automata.

Consultati capitolul "Utilizarea zil-
nica".

Puneti un vas pe zona de gatit.

Folositi un vas adecvat.

Puneti vasul pe o zona de gatit
mai mica.

Deconectati un timp aparatul de
la sursa de alimentare electrica.
Deconectati siguranta de la siste-
mul electric al locuintei. Reconec-

tati. Daca simbolul (£ ] se aprinde
din nou, contactati centrul de ser-
vice.

Dezactivati aparatul. inl&turati va-
sul fierbinte. Dupa aproximativ 30
de secunde activati din nou zona
de gatit. Daca vasul a fost proble-
ma, mesajul de eroare dispare de
pe ecran, dar indicatorul caldurii
reziduale poate ramane aprins.
Lasati vasul sa se raceasca sufi-
cient si consultati capitolul "Vase
pentru zona de gatit prin inductie"
pentru a verifica daca vasul este
compatibil cu aparatul.

Daca ati incercat solutiile de mai sus si nu ati
putut rezolva problema, contactati distribuito-
rul dumneavoastra sau serviciul de relatii cu
clientii. Oferiti informatiile de pe placuta cu
date tehnice, codul format din trei caractere
pentru vitroceramica (se afla in coltul supra-
fetei de sticla) si mesajul de eroare care ur-
meaza.

Instalarea

Avertizare Consultati capitolele privind
Siguranta.

(i) Tnaintea instalrii

Anterior instalarii aparatului, notati informatiile
de mai jos de pe placuta cu datele tehnice.
Aceasta este amplasata pe partea inferioara
a carcasei aparatului.

42

Asigurati-va c& ati utilizat corect aparatul. In
caz contrar, trebuie sa plétiti interventia tehni-
cianului de la centrul de service local sau a
distribuitorului, chiar si in perioada de garan-
tie. Instructiunile cu privire la service clienti gi
conditii de garantie gasiti in brosura de ga-
rantie.

* Numarul produsului
(PNC) e

* Numarul de serie

Aparatele incastrate

« Utilizati aparatele incastrate numai dupa ce
asamblati aparatul Tn unitati de mobilier si

www.zanussi.com
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suprafete de lucru ce corespund standar-
delor.

Cablul conector

+ Aparatul este furnizat cu un cablu conector.

« Tnlocuiti cablul de alimentare electrica dete-

riorat cu un cablu special (tip HO5BB-F

Tmax 90 °C; sau de capacitate mai mare).

Adresati-va centrului de service local.

Asamblarea
4 4 N
/
/ / N
\ll il
B* AA T Xmin.2mm B* AA T *min.2mm
£ | £ |
— |— —| |l
<20 mm > 20 mm
T t
min. 500 mm 3m(;nmm min. 500 mm
A B A B
12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38mm 31 mm 38 mm 31 mm

www.zanussi.com
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Daca folositi o cutie de protectie (accesoriu

suplimentar?)), spatiul de ventilare din fat&,
de 2 mm, precum si podeaua de protectie de
sub aparat nu mai sunt necesare.

1) Cutia de protectie nu este disponibila in toate tarile. Contactati furnizorul.

Informatii tehnice

Nu puteti folosi cutia de protectie daca insta-
lati aparatul deasupra unui cuptor.

Modell ZEI6640XBA
Typ 58 GAD D5 AU
Induction 7,4 kKW
Ser.Nr. .........
ZANUSSI

Puterea zonelor de gatit

Putere nominala
(nivel maxim de
caldura) [W]

Zona de gatit

Dreapta-spate: 1800 W
180 mm

Dreapta-fata: 145 1400 W
mm

Stanga-spate: 180 1800 W
mm

Stanga-fata: 210 2300 W
mm

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu valori
foarte mici fata de datele din tabel. Aceasta

Prod.Nr. 949 595 500 01
220-240V 50 - 60 Hz
Made in Germany

7,4 kW

&7

Durata maxima
pentru functia
Putere [min]

Functia Putere

activata [W]

2500W 4

3700W 10

siunile vasului.

Protejarea mediului inconjurator

Diametrul minim
al vasului [mm]

145

125

145

180

se modifica in functie de materialul si dimen-

Simbolul E e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru

reciclarea echipamentelor electrice si

electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in

www.zanussi.com

mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
mediul Tnconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam

45
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nentele din plastic sunt identificate prin mar-
caje: >PE<,>PS<, etc. Aruncati materialele
de ambalare in recipientele adecvate din in-
stalatiile pentru gunoi comunitare.

sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialele de ambalare sunt prietenoa-
se cu mediul si pot fi reciclate. Compo-

46 www.zanussi.com
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Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OnoBILLEHHS.

IHbopMmaLina 3 TexHiKu 6e3nekun

[MNepen yCcTaHOBKOW Ta ekcrnyaTauieto npunagy cnif yBaxHo
npoYMTaTh IHCTPYKLitO KopucTyBayva. BupobHuk He Hece BiANoBi-
[anbHOCTI 3@ NOLUKOMXEHHS, LLIO BUHWUKIY Yepes HenpaBuibHe
BCTaHOBIIEHHSA abo ekcnnyaTauito. IHCTPYKUiT 3 KOPUCTYBaHHS
npvnagom cnig 3éepirati 3 METOK KOPUCTYBaHHSA B MabyTHLO-

My.
Be3neka giten i BpasnueBux ocib

/\ MonepemkeHHs! ICHYe pU3NK 3aYLLEHHS, YLIKOOKEHb YK
BTpaTW Npaues3gaTHoCTI.

* Len npunag MoxyTb BUKOPUCTOBYBATU LiTW BIKOM Bif, 8 pokiB
Ta ocobun 3 obmexeHMu isMYHUMK, CEHCOPHUMM YN PO3YMO-
BUMW 30i0OHOCTSAMKM abo HegocTaTHIM JOCBIAOM i 3HAHHAMUN, K-
LLIO Taki ocobu nepebyBatoTb Nig HarnNs40M BignosigansHOI 3a
ix ©e3neky NanHW.

* He gossonanTe OiTam rpatucsa 3 npunagom.

* [lakyBanbHi matepianu cnig TpumaTn B He4OCTYNHOMY AN Ai-
Ten MicLi.

* He ponyckaunTe giten Ta JOMaLUHIX TBApWH 4O npunagy nig
4yac noro poboTn Yn OXONOKEHHS. [JOCTYMHI YaCTUHM rapsyi.

* AKWO npunag oCHaLLeHO 3aX1CTOM Bif OOCTYNY OiTen, peko-
MEeHYETLCA NOr0 YBIMKHYTU.

* He MOXHa fopyyaTty ynieHHs abo TexHiyHe obcrnyroByBaHHS
Aitam 6e3 BignoBigHOro Harnagy.
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3aranbHi npaBuna 6e3neku
Mpunag i noro SOCTYNHI NOBEPXHI HArpiBakTbLCA Nif Yac BUKO-
pUCTaHHA. He TopkanTecs 40 HarpiBaribHUX €feMEHTIB.

He BukopucToByuTe 4Ns KepyBaHHAM NPUIIaZoM 30BHILLHIN
Tanmep abo oKpemy CUCTEMY AUCTaHLINHOIO KepyBaHHS.
3anvweHni 6e3 Harngay NpoLuec roTyBaHHsi Ha BapuIibHin no-
BEPXHi 3 BUKOPUCTAHHAM XUPY YUY Orii MOXe CNPUYUHUTY NO-

& IHCTPyYKUIT 3 TeXHiIKM 6e3nekun

KEXKY.

He HamaranTecsa 3aracut BOroHb BOAOK. HaToMiCTb BUMKHITb
npunag i HAaKPUMNTE YMMOCb BOrOHb, HANPUKNaa KpULKo abo

MPOTUNOXEXHNUM MOKPMBAIrioM.

He 36epirante peyi Ha BapunbHUX NOBEPXHSIX.
He BUMKOPUCTOBYNTE NapooyULLYyBay A58 YMLLEHHS npunagy.

MeTanesi npeameTn (Hanpuknag, HoxXi, BUAENKK, NOXKM Ta
KPULLKK) HE MOXHA KNacTu Ha BapuibHY NOBEPXHIO, OCKINbKM

BOHN MOXYTb Hal'piTl/ICFI.

AKLLO CKrnokepamiyHa NoOBEpPXHst TPICHe, BUMKHITb npunag, wob

YHUKHYTU €NEKTPOLLIOKY.

[Micns KOpUCTYBaHHA eneMeHTOM BapubHOI NOBEPXHI BUM-
KHITb MOro 3a JONOMOrOK BiANOBIAHOI pyYku. He noknagante-

CA Ha OETEKTOop nocyay.

YcTaHoBKa

MonepemxeHHs! Lien npuctpit noBUHEH
BCTaHOBIMOBATY nuLe KBanicikoBaHun

haxiseLlb.

3HiMiTb yCi makyBanbHi MaTepianu.

He BCcTaHoBNOWTE | HE BUKOPUCTOBYINTE
MOLUKOKEHUI npunag.

JoTprmyWTeCs iHCTPYKUIN 3 YCTAHOBKM, LLIO
BXOOSATb Y KOMMIEKT Pa3oM i3 npunagom.
[oTpumyiiTecs BUMOT LOAO MiHIManbHOT
BiACTaHi 4O iHWKUX Npunais Yy npegmeTis.

48

Mpunag Baxkui, Tomy ByabTe 0b6epexHi,
nepecysatouu ihoro. O6oB’A3KOBO oasraiTe
3aXVCHi pyKaBUYKM.

3axucTiTb 3pi3un 3a AOMOMOrOH0 YLLiMbHIO-
BasibHOro matepiany, o6 3anobirt npo-
HWKHEHHIO BOJIOTW, sika BUKNMKae HabyxaH-
HS.

3axucTiTb AHO Npunagy Big napw Ta Bof-
oru.

He BcTaHosnonTe npunag 6ins asepen
abo nig BikHoM. Lle nonomoxke 3anobirtu
nagiHHIo rapsiyoro nocyay 3 npunagy nig
Yyac BigKpMBaHHiI ABepen Ym BikHa.

www.zanussi.com
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* Y pasi BCTAHOBMEHHs Npunagy Hag Wwyxns-
Jamy NepeKkoHanTech y HassBHOCTI 10-
CTaTHLOro NPOCTOPY ANS LMPKYNALii NOBIT-
ps MiXX IHOM Npunagy Ta BEPXHbOH LUy-
XNSA0H0.

* 3anuwTe BIOKPUTUM BEHTUAALINHMIA OTBIP
PO3MipoM 2 MM Mixk po60Y00 NOBEPXHEID
Ta PO3MiLLEHOLO Mifg Helo NepeaHboto Ya-
CTVHOI npunagy. [apaHTis He nokpuBae
30WTKM, BUKIMKaHI BiACYTHICTIO HaNEXHOI
BEHTUNALI.

» [IHO npunagy moxe Harpisatuca. Peko-
MEHIYETbCS BCTAHOBUTY PO3AiNioBanbHy
BOTHETPMBKY MaHenb nig npunagom, wob
3aXUCTUTK JOCTYN A0 AHa.

Migkno4YeHHA [O eneKkTpomepexi

MonepemxeHHA! ICHYE pM3nNK 3aiMaHHs
UM YPAKEHHS €MEKTPUYHM CTPYMOM.

* Bci poboTu 3 nigkntoYeHHs 40 eneKkTpUYHOT
Mepexi MatoTb BUKOHYBaTUCA KBanidikoBa-
HUM €NEeKTPUKOM.

* [Mpunag noBuHeH GyTK 3a3eMNEHNM.

* [lepL Hix BUKOHYBaTK Byab-aki onepadii,
nepekoHamnTecs, LWo npunaz Big'eqHaHun
Bid enexkTpomMepexi.

+ KopucTyiTecst HanexxHuM MepexxeBum
enekTpokabenem.

» CTexTe 3a TUM, 06 NPOBOAU KMBMEHHS
He 3annyTyBanucs.

* [lepekoHaviTecs, Lo Kabenb XUBMEHHS
abo wrencenb (SKLLO €) He TOPKaloTLCH ra-
psiyoro npunagy abo nocyay nig yac nig-
KMIOYEHHS Npunagy Ao po3TalloBaHoi no-
Py pO3€eTKN.

* [lepekoHanTech y NnpaBuIIbHOMY BCTaHO-
BNeHHi npunagy. Hesakpinnexni abo He-
NpaBuWIIbHO PO3TaLLOBaHWUI Kabenb Xu-
BreHHs abo Wwrencenb (SKLWOo €) MOXYTb
NpY3BECTM 40 3HAYHOTO HarpiBaHHs
po3’eMIB.

* [lepekoHalnTech, L0 BCTAHOBMEHO 3aX1CT
Bif] YP@XXEHHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

+ 3MeHLITEe po3TAryBaHHS kabento.
+ [lig yac BCTaHOBMEHHS Npunagy nuibHymn-
Te, Wob He noLwwKoAMTN Kabenb XUBMEHHS i
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wTencenb (SKWo €). [ns samiHy nowkoa-
XEHOro kabento crig 3BepHyTUCS Y CepBic-
HUIA LieHTp abo A0 enekTpuka.

EnekTpuyHe NigkntoyYeHHs NOBUHHO nepe-
AbayaTn HasiBHICTb i30M10KYOM0 MPUCTPOHD
AnNs NOBHOTO BiAKMIOYEHHS Bif enekTpome-
pexi. 3a30p MiXX KOHTaKTamu i3051H0H4Or0
NPUCTPOK MaE CTAHOBUTY HE MEHLLE 3 MM.

BukopuctoByinTe nuwie HanexHi isontorovi
npucTpoi, a came: NiHilHi po3’egHyBavi, 3a-
NoBiKHVKM (TBUHTOBI 3aM0OBiXHUKK cnig, BY-
KPYTUTU 3 MATpoHa), pesne 3axucTy Big 3a-
MUKaHHSI Ha 3eMJT0 | KOHTaKTOPW.

Exkcnnyartauis

MonepepxeHHs! IcHye Hebesneka
TpaBMyBaHHs, ONiKiB Ta ypaXeHHs

€NeKTPNYHUM CTPYMOM.

Lle npunag npusHayeHo Ans nobyToBoro
3aCTOCYBaHHS.

He 3MiHIONTe TEXHIYHI XapaKTepUCTuKn
npunagy.

He BMKOpPUCTOBYITE ANS KEPYBaHHS Npu-
nafoMm 30BHILLHIV Taimep abo okpemy cu-
CTeMy OUCTaHUINHOIo KepyBaHHS.

He sanuwaviTe npunag 6e3 Harnagy nig
Yyac 1oro ekcnryarauji.

Mig yac po6oTK 3 NPUNaAOM PYKU He Mo-
BUHHi ByTV MOKpMMM aGo Bororvmu. He ko-
pUCTYMTECS NPUNaZoM, SIKLLO BiH KOHTaK-
Ty€ 3 BOZOM.

He knagitb cTonosi npubopu abo KpuLLKK
KacTpyrb Ha 30HU HarpiBaHHSA. BoHu Mo-
XyTb HarpiTmcs.

[Ticns KOXXHOro BUKOPUCTaHHS BUMUKaNTe
30HM HarpiBaHHA. He noknagantecs Ha ge-
TEKTOp nocyay.

He BukopucToByiTe npunag sik poboyy no-
BEPXHIO abo sk NoBepXxHio Ans 36epiraHHs
peyen.

AKLLo Ha NOBEPXHI 3'IBUTLCS TPilLMHa, Bia-
KIoYiTh Npunag Big enekTpomepexi, Lwob
YHUKHYTU YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPY-
MOM.

KopucTyBaui 3 iMnnaHToBaHUM KapAiocTu-
MyNSATOPOM MarTb JOTPUMYBATUCS MiHi-
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ManbHoI BigcTaHi 30 cM Bif IHOYKLINHMX
30H HarpiBaHHs nig Yac poboTu npunagy.

MNonepepxeHHsn! IcHye Hebesneka
BMBYXxy abo noxexi.

* [lpw HarpiBaHHi Xu1piB Ta onii MOXyTb BU-
BINbHATUCA 3aMMUCTI napwu. FoTyo4n 3 Bu-
KOPUCTaHHSIM XUpIB Ta onii, TpumawTe ix
OCTOPOHb Bifl BiAKPUTOro BOrHi0 abo rapsi-
Ynx 06’eKTIB.

 [Napu, ki BUAGINSE gyxe rapsya onisi, Mo-
XYTb CMPULMMHUTM CMOHTAHHE 3aropsHHS.

* BukopucTaHa onisi, WO MICTUTb 3anuLKu
Ki, MOXeE CMPUYNHUTY NOXEXY 32 HKYOT
TEeMnNepaTypw, Hix onis, sika BUKOPUCTO-
BYETbLCS BrepLue.

* He Kknagitb 3aMUCTi pe4OBUHYK Y Npea-
METU, 3MOYEHI B 3aMUCTUX PEYOBUHAX,
ycepeavHy npunagy, nopsig 3 Hum abo Ha
HbOTO.

* He HamaranTecs 3aracuTy Nnonym’st BOAOHO.
BigkntoyiTe npunag i HakpunTe nonym’s
KpULLKOKO ab0 MPOTUMOXEXHOK KOBAPOH.

/N\ MonepemxkeHns! IcHye pusnk
MOLUKOIPKEHHS! NpuUnagy.

* He craBTe rapsuuii nocyn Ha naHernb Kepy-
BaHHS.

» He ponyckaiTe, Wwo6 i3 mocyay Bunaposy-
Banacs Bcs piguHa.

* [MunbHyiTe, WOO CTOPOHHI NPeaAMETU YK
nocya He nafanu Ha npunag. Lie moxe
NPU3BECTU A0 MOLUKOKEHHSI MOBEPXHI.

* He BMMKaNTe 30HM HarpiBaHHs, SKLLIO Ha
HMX HeMae nocyay abo nocyz NOPOXHIN.

* He knapite antomiHieBy onbry Ha npu-
nag.

50

* KyxoHHUIA nocyy i3 YaByHy, antoMiHito abo
3 MOLUKOKEHUM JHOM MOXe noapsinaTy
ckrniokepamiky. MigHimavTe Takui nocya,
SIKLLO NOTPIGHO NepecTaBnUTU AOrO B iHLE
MiCLie Ha BapUIbHi MOBEPXHI.

Oornsapg i YynweHHs

MonepepxeHHs! IcHye pusnk
NOLLKOXEHHS Npunagy.

+ PerynsipHo ouuLyiiTe npunag 4ns nore-
peOykeHHs MoripLIeHHst MaTepiany nosepx-
Hi.

* He BrKOpUCTOBYITE BOZY 3 MynbBepu3aTo-
pa abo nap Ans YMLLEHHS Npunagy.

* [MpoTpiTb Npynag BONOroK M'AKO0 raHyip-
Kot0. 3aCTOCOBYWTE NULLE HENTPAsbHI
MutoYi 3acobu. He 3acTtocoByiiTe abpasms-
Hi 3acobu, abpa3vBHi CepBETKN, PO3YNHHW-
K1 Ta meTanesi npegmeTn.

YTunisauin

MonepepxeHHs! IcHye HebGe3neka
TpaBMyBaHHs ab0 3aJyLUEHHS.

* LLlo6 oTpumaTy iHbopmMaLito MPO HanexHy
yTuni3auiio npunagy, cnif 3BepHyTUCs 0
opraHiB MyHiuMnanbHoi Bnagu.

» BigkntodiTe npunag Big enekrpoMepexi.

» BigpixTe kabenb XUBMNeHHS | BUKMHbTE 1O-
ro.

Llet npogykT no 3micTy Hebe3neyHnx
PEeYoBUH BignoBigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy 0OMeXeHHs! BUKOPUCTaHHS
Aesiknx HeGe3neyHnx peyoBUH B
€NeKTPUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHs 2008p.)
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Onuc BupoGy

3aranbHun ornsag

180 180 ) IHOyKUiNHa 30Ha HarpiBaHHs
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IHAYKLiiiHa 30Ha HarpiBaHHA

ﬂ MaHenb KepyBaHHS

[HAYKLiiiHa 30Ha HarpiBaHHA
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CTpyKTypa naHeni kepyBaHHA
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KepyBaHHsA po6oTOO Npunany 3AiMCHIETHLCA 3a JONOMOro
CEHCOpPHMUX KHonoK. CuMBONM Ha gucnnei, iHAUKaTopu Ta 3BYKOBI
CUrHanu BKasyloTb, fika (pyHKLisA npautoeE.

R — —

YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHSI npunaay.

. B BrokyBaHHs Ta po3610KyBaHHS NaHeni kepyBaHHSI.

P YBIMKHEHHS (OYHKLT 4OAATKOBOI NOTYXXHOCTI.

[ucnnen cTyneHs Harpisy. BinobpaxeHHs1 cTyneHs Harpisy.

IHOvKaTOpKM Tarimepa Ans 30H Harpi- [MokasytoTb, ANs SKOI 30HN BCTAHOBMIOETHLCS Yac.
BaHHS.

n [ucnnen Tamepa. [Mokasye Yac y xBunmnHax.

+/— 36inbLUeHHs abo 3MEHLLEHHS CTYMEHS HarpiBy.
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BinoGpaxeHHs1 cTyneHs HarpiBy

306inblueHHst abo 3MEeHLLEHHS Yacy.

Bunbip 30HM HarpiBaHHS.

30HY HarpiBaHHsi BUMKHEHO.

Mpautoe dyHKUIA NigTPUMaHHA CTpaBu TENMOHO.

PEC
®

nocygy.

ODEOEOE

IHgukaTOp 3anvWKoBOro Tenna

/N\ Monepemxkenus! (H) HeGesneka oniky
3anuwKoBMM Tennom!

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHA

YBiMKHEHHS! | BUMKHEHHS

Topkuitees (1) i yTpumyiiTe Bnpopoex 1 ce-
KyHAM, Wo6 yBIMKHYTW abo BUMKHYTU Npu-
nag.

ABTOMaTM4YHE BUMKHEHHSA

q)yHKLl,iil aBTOMaTU4YHO BMMUKaE npunagy
TaKuxX Bunagkax.

* Bci 3041 HarpisaHHs BumkHeHo ((T]).

+ [icnsa yBiMKHEHHS Nnpunagy He BUKOHYyBa-
NOCb HanawTyBaHHSA CTyNeHs Harpisy.

* Bwv wocbk Hanunu abo noknanu Ha naHenb
KepyBaHHsi (KacTpyto, raHyipKy TOLLO)
GinbL Hixx Ha 10 cekyHa. MponyHae 3Byko-
BWI curHan, i npunag BumMkHeTbes. Mpnbe-
piTb CTOPOHHIV NpeameT abo o4mUCTITb Na-
Hernb KepyBaHHS.
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BvHukna HecnpaBHICTb.

30Hy HarpiBaHHS yBIMKHEHO.
[Mpautoe pyHKLIS aBTOMaTUYHOIO HarpiBaHHS.

HeBignoBiaHwi 1 3aHaaTo Manuii nocya, abo Ha 30Hi HarpiBaHHS HeMae

30Ha HarpiBaHHs LLie rapsya (3anuLKoBe Tenso).
BrokysaHrHs / [pautoe NpucTpin 3axucTy Bif AOCTYNY AiTEN.
[Mpautoe yHKLUIS 4OAATKOBOI MOTYXHOCTI.

CnpamOBano aBTOMaTu4yHe BUMKHEHHS.

Tenno onsa rotyBaHHs iXi reHepyeTbCs iHOYyK-
LiNHMMK 30HaMK HarpiBaHHs 6e3nocepeaHbo
B AHi nocyay. Cknokepamika HarpiBaeTbcs
TENnom Big nocyay.

* [punag 3aHaaTo HarpiBaeTbes (Le Moxe
CTaTWCH, HaNpuWKnag, nicns BUKANaHHS yC-
i€l Boay B kacTpyni). MepLu Hix 3HOBY KO-
pYCTyBaTMCA NpUNagoMm, 3adekanTe, noku
30HA HarpiBaHHS OXOJIOHE.

* BukopucTOBYETLCS HENIAXOOALLMIA NOCy .
3aropaeTbea cumson (FJ, i yepes 2 xsunu-
HY 30Ha HarpiBaHHsi aBTOMATUYHO BUM-
KHETbCS.

* Bwv He BUMUMKaeTe 30HY HarpiBaHHs i He 3Mi-
HIOETE CTYMiHb HarpiBy. Yepes neBHUi Yac
3aropaeTbca cumBon (-], | npunag sumMu-
kaeTbes. [IMB. HUXYe.

+ 3B’A30K MiX CTyneHeM HarpiBy i YacoMm aB-
TOMaTUYHOrO BUMKHEHHS Mpunaay:

* . @- () —6roaun
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* (3)-(4)— 5 roauH

* (5] — 4 roanhm

* (8)-(3)— 1,5 roouHn
BcTaHoOBREHHA cTyneHs Harpisy
o6 36inbwnTy CTYNiHb HarpiBy, TOPKHITHCS
CEHCOPHOT kKHOMKK - . LLlo6 3MeHwwnTH cTy-
MiHb HarpiBy, TOPKHITLCS CEHCOPHOI KHOMKM
— . CtyniHb HarpiBy BigobpaxaeTbcs Ha

avennei. TOpkHiTbes ogHoyacHo + i —
1106 BUMKHYTM 30HY HarpiBaHHs.

ABTOMaTHy4He HarpiBaHHsA

AKLWo akTMBYBaTK PYHKLiHO aBTOMaTUYHOIO

HarpiBaHHsi, npunag weualwe JocsrHe Heob-

XifHOro cTyneHs Harpisy. Lia dyHkuis Ha nes-

HMIN Yac BCTAHOBIHOE HAVBULLMIA CTYNiHb Ha-

rpiey (aue. rpadik), a NoOTIM 3HUXYE Oro Ao

HeobXiQHOro piBHS.

o6 yBiMKHYTU (hyHKLitO «ABTOMaTUYHE Ha-

rpiBaHHS» ANS 30HU HarpiBaHHs, BUKOHaWTe

Taki aii:

1. TopkHiTbcs P . Ha gucnnei 3'aBnaeTtbes
cvmeon (P) .

2. Oppasy TopkHiTbea - . Ha aucnnei
3'aBnsieTbCcs cumBon (A) .

3. Oppasy TOpKHITLCA — [ekinbka pasis,
[OOKM He BigobpasnTbes NOTPiOHWI CTy-
NiHb HarpiBy. Yepes 3 cekyHamn Ha gucn-
nei 3'aBUTLCS cumeon (A .

LLlo6 BUMKHYTM dOYHKL;tO, TOPKHITECS - .
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®dyHKUia «[JoaaTkoBa NOTYXHICTbY
®yHKLiA [OOaTKOBOI MOTYXKHOCTI 3abe3nevye
iHOYKUiRHI 30HX HarpiBaHHS AOAATKOBOLO MO-
TYXXHICTI0. PYHKLt0 4OAATKOBOI MOTYXKHOCTI
MOXXHa YBIMKHYTU Ha 0OMeXeHui nepiod Ya-
¢y (amB. po3ain «TexHiyHi gaHi»). Micnsa ubo-
ro iHAYKUiHa 30Ha HarpiBaHHA aBTOMaTUYHO
NepeMnKaeTbCA Ha HaVBULLMIA CTYMiHb Harpi-
BaHHs. LLlo6 yBiMKHYTM Lit0 dOyHKLtO, TOp-
KHITbCS1 KHOMKMN P , MiCNs 4Yoro 3acBiTUTLCA
inankaTop (7] . LLIo6 BUMKHYTM Lit0 dyHKLIO,
TOpKHiTECH P abo — .

KepyBaHHsA NOTYXHicTIO

®yHKLiA KepyBaHHSI MOTYXXHICTIO po3noginse
NOTY>XHICTb MiXX ABOMa NapH1MW 30Hamu Ha-
rpiBaHHs (gvB. MantoHoK). ®yHKUig goaaTko-
BOi MOTY>XHOCTi 36inbLUy€e NOTYXHICTb 4O MakK-
CMMarbHOro pPiBHA ANS OAHIET 3 MAPHUX 30H
HarpiBaHHs. [MOTYXHICTb APYyroi 30HW Harpi-
BaHHS aBTOMATMYHO 3HUXYETbCS. Binobpa-
XEHHS CTYNEeHs HarpiBaHHS 30H 3i 3HKEHOIO
NOTYXHICTIO MO Yep3i 3MIHIETLCS.
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Tanmep

Tamep 3BOpOTHOrO BiAniky Yacy

KopucTyintecb Taimepom 3BOPOTHOTO Biasiky
yacy, LWo6 BCTAHOBMTM Yac, yNnpoaoBX SKOro
npawutoBaTMMyTb 30HW HarpiBaHHs, AN OgHO-
ro ceaHcy pobotu.

BcTaHoBntonTe Tanmep nicns Toro, ik BU-

GepeTe 30Hy HarpiBaHHs.

CTyniHb HarpiBy MoxHa BCTAHOBWUTY [0 abo

nicns HanawTyBaHHS TaMepa.

* Bubip 30HN HarpiBaHHA: TOPKHITLCA
kHonku (D) aekinbka pasis, AOKN He 3acBi-
TUTbCS iHOMKATOP NOTPIGHOT 30HM Harpi-
BaHHS.

* LWWo6 yBiMKkHYTM Tarimep ab0 3MiHUTK
MNoro HanawTyBaHHA, BUKOHanUTe TakKi
aii. TopkHiTbCs Ha Talimepi + abo — |
wo6 BcTaHoBNTM Yac ( O - 99 xeunun).
Konwu iHamkaTop 30HM HarpiBaHHS NOYMHae
6nvmaTy noBinbHiwe, BiAbyBaeTLCS 3BO-
POTHMI BigNik Yacy.

* Lllo6 BUMKHYTU Talimep, BUKOHaWTe TaKi
aii. BubepiTb 30Hy HarpiBaHHs 32 AONOMO-
roto (D) | TOpKHITECS — |, 1WOB BUMKHYTH
Tanmep. Yac, Wo 3anvwmBecs, Bigpaxo-
BYETLCA Ha3a/ 10 3HaueHHs Uil . IHavka-
TOpP 30HW HarpiBaHHs 3racHe.

» LWo6 misHaTtucs, ckinbku yacy 3anuwm-
nocs, BUGepiTb 30Hy HarpiBaHHs 3a JOMo-
moroto (1) . IHaMKaTOp 30HN HarpiBaHHs No-
YHe WwBMako bnumaTn. Ha gucnnei Bigo-
OpasnTbCa Yac, WO 3anmLLnBCS.

Konwu yac 36ixuTtb, NponyHae 3ByKOBWI CUT-

Han i nouHe MurTiT L . 30Ha HarpisaHHs

BUMKHETbCS.

* Lllo6 BMUMKHYTM 3BYKOBUI CUTHan: Top-
kriTbCst (D)

Tarimep 3BOPOTHOrO Bigniky

Konwu 30HM HarpiBaHHsi He NpaLoTb, TaMep
MOXHa BMKOPUCTOBYBATHW Y SIKOCTi TakiMepa
3BOpPOTHOrO Bianiky. TopkHiteca (D) . Top-
KHiTbCA &+ abo — , 06 BCcTaHOBUTM Yac. Ko-
v vac 36knTb, NPonyHae 3BYKOBWI cUrHan i
noyHe 6numatn i .
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+ LLl06 BUMKHYTH 3BYKOBMI CUrHaN: TOp-
kniTees (D

BnokyBaHHsA

Mig yac po60TK 30HM HarpiBaHHS MOXHa 3a-
BrokysaTi naHenb ynpasniHua, ane He (1) .
Lle 3anobirae BMNagkoBii 3MiHi BCTAHOBMNEHO-
ro CTyneHs Harpiy.

CnouaTKy BCTaHOBITb CTyMiHb HarpiBy.

LLlo6 yBiMKHYTM Lito pyHKLII0, TopkHiTLCS [ .
Cumson (L ] cBiTUTUMETLCA NPOTAroM 4 ce-
KYHA.

Tavimep 3anuLIaeTbCst YBIMKHEHUM.

LLlo6 BUMKHYTU L0 (hYHKLIit0, TOPKHITLCS [ .
BmMurKaeTbCs CTyNiHb HarpiBy, BCTAHOBNEHUN
nonepeaHb0.

Mpv BUMMKaHHI Npunaay, us gyHKLis Takox
BUMUKaETHCS.

MpucTpin 3axucTy Big gocTyny Aiten

Lia dpyHkuis 3anobirae BunagkoBoMy BMUKaH-

HIO Npunagy.

YBIMKHEHHS 3aX1CTy Big AOCTyny Aiten

* VBiMKHiTb npunag 3a gonomoroto (1) . He
BCTaAHOBIIOWTE CTYNiHb HarpiBy.

* TopkHiTbest (5] Ha 4 cekyHau. 3acBiTUTLCS

cumson (L]

* BumkHiTb npunaa 3a gonomoroio (1) .

BuMKHeHHs 3axucTy Big pocTyny Aiten

* YBiMKHITL npunag 3a gonowmoroto (1) . He
BCTaHOBIIOWUTE CTYNiHb HarpiBy. Top-
kHiTbCs (5] Ha 4 cekyHam. 3acBiTUTLCS CUM-
son (0).

* BumkHiTb npunaa 3a aonomoroio (1) .

CkacyBaHHSA 3axXuCTy Big OocTyny aitTen

Ha OAWH ceaHC rotyBaHHs

* YBiMKHITL Npunag 3a gonomoroto (1) . 3a-
cBiTUTLCS cumBon (1] .

* TopkHiTbest (5] Ha 4 cekynan. BeTaHoBITh
CTYNiHb HarpiBy He Mi3HiWe HiX Yepe3
10 cekyHp. [Mpunag npautoBaTume.

+ Konw npunag 6yae BUMKHEHO 3a JOMOMO-

roto @ , BroKyBaHHs Big, 4oCTyny fiTen
JigTMe 3HOBY.
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KopucHi nopagu

@ IHOYKLUIAHI 30OHW HAPIBAHHSA

Tenno ayxe WBUOKO reHepyeTbes iHAYKLIN-
HMMW 30HaMW HarpiBaHHs1 6e3nocepeaHbO B
nocyai 3aBAsKN CUNMbHOMY eNeKTPOMarHiTHO-
MY MOJSItO.

Mocya ans iHAYKUiNHNX 30H HarpiBaHHA

Baxnuso! Kopuctynteca nocyaom, skui
nigxoauTb ANs iHOYKUiINHWX 30H HarpiBaHHS.

Marepian nocyny

* MpUAATHWUIA: YaBYH, CTanb, emanboBaHa
cTanb, ipXocTilika cTanb, nocyy i3 6araTo-
LLIAPOBUM AHOM (MO3HA4YeHMIN BUPOOHUKOM
SK BiAMOBIAHWN).

* HenmpuAaTHUI: anioMiHIi, Migb, NaTyHb,
CKI10, Kepamika, nopuensiHa.

KyxoHHMI nocyn npuaaTHUi ans

iHAYKUiNHOT NNNTY, AKLLO...

* ... HEBENWKA KiNbKiCTb BOAW LUBUOKO 3aKM-
nae B NOCYAi Ha 30Hi HarpiBaHHsA, Ans Kol
BCTaHOBIEHO HaWBULLMI CTYMiHb HarpiBy.

* ... 0O OHa nocyay NpUTAryeTbCSA MarHiT.

[Ho nocyay mae 6yTu sikomora TOBCTi-
LIMM Ta PiBHILNM.

Po3mipu nocyay: iHayKuUiNHi 30HW HarpiBaH-
HS [0 NEBHOI Mipy aBTOMaTU4HO NPUCTOCOBY-
H0TbCA A0 PO3Mipy AHa nocyay.

Lymu nig yac po6otn

Axwo uyTn

* MOTPICKYBaHHS: MOCY/A BUrOTOBIEHO 3 pi3-
HUX MaTepianis (cknagaeTbcs 3 6araTbox
wapis).

* MOCBUCTYBaHHS: YBIMKHEHO OAHY YM ABi 30-
HW HarpiBaHHSA Ha BUCOKOMY PiBHi MOTY>XHO-
CTi, @ nocyA BUrOTOBMEHO 3 Pi3HNX MaTe-
pianis (cknagaetbcsa 3 6aratbox Luapis).
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* TYAiHHS: BCTAHOBSIEHO BUCOKNI piBEHb MO-
TYXXHOCTI.

* KMauaHHS: BUKOHYETbCA BMUKAHHSA abo BU-
MWKaHHS (YHKLR.

* LUMNIHHSA, WYM NpaLtoe BEHTUNSTOP.

Taki WwymMu € HopManbHUMM | He € O3Ha-

KOO XOAHMX HECNPAaBHOCTEMN.

EHeprostepexeHHs

(&) fik 3aowiapkyBaTh enexTpoeHeprio

* [o MOXnMBOCTI 3aBXaW HakpusawnTe Nnocyn,
KPULLIKOHO.

» CraBTe KyXOHHWI Nocya Ha 30HY HarpiBaH-
HA 00 il BMUKaHHSA.

» 3anuvikoBe TeNmo MoXHa BUKOPUCTOBYBa-
TV 4Ns NiGTPUMaHHS cTpaBum Tennoto abo
4N 1 po3TONsOBaHHS.

@ EeKTUBHICTb 30HM HarpiBaHHs

EdekTnBHICTb 30HM HarpiBaHHA 3anexuTb Big
niameTpa nocyay. Mocyn, y skoro AiameTp
MEHLUWI Bi MiHiIManbHOro, OTPUMYE NunLLe
YacTWHY eHeprii, Lo BUPOONSETHCSA 30HO
HarpiBaHHs. MiHimanbHi giameTpu amB. y pos-
Oini « TexHiyHi gaHi».

Mpuknagu 3actocyBaHHA
CniBBigHOLLEHHS MK CTyMEHEM HarpiBaHHs
Ta CNOXMBAHHAM eNeKTPOeHeprii 30HOK Ha-
rpiBaHHS HE € NiHIVHWM.

36inbLlUeHHs CTyneHs HarpiBaHHA He € Npo-
NOPLiNHNM 36inbLUEHHI0 CNOXNBAHHS enek-
TpOEeHeprii 30HOK HarpiBaHHs.

Lle o3Hauae, o 30Ha HarpiBaHHS i3 cepea-
HiM CTyneHeM HarpiBaHHsi BUKOPUCTOBYE
MEHLL HiXX NMOMOBUHY CBOET NOTY>XHOCTI.

@ [aHi, HaBefeHi y Tabnuui, € OpiEHTOBHM-
MU.
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MNMpu3HayeHHs: HominanbHe
CMOXMBaHHA
eneKkTpoeHep-

ri

1 NiaTpumaHHs NpuroToBneHoi  ckinbku NoTpib-  Hakpwvsarite nocya Kpu- 3%
CTpaBw Tenso HO LLIKOIO
1-2 T[lpurotyBaHHs ronnaHacbko- 5 -25 xB MomiwwyiTe Yac Big Yacy 3-5%

rO COYCY, PO3TOMIHOBAHHS:
macna, LoKonagy, XenaTuHy

1-2 BarywysaHHs: 36uti omnetn, 10 - 40 xB [oTyWiTe 3 HAKPUTOIO KpU- 3-5%
3anikaHku 3 sielb LLIKOO
2-3 [lpurotyBaHHs pucy Ta ctpaB 25 - 50 xB [opanTe oo pucy LwoHaw- 5-10 %
Ha OCHOBi MOMOKa, po3irpi- MeHLLEe BABiYi Binblue pigu-
BaHHS rOTOBMX CTpaB HY, MOJIOYHI CTpaBu Yac Big
Yacy nepemituynte
3-4 T[oTyBaHHs Ha napi OBOMIB, 20 - 45 xB [opawiTe Kinbka CTONOBUX 10-15%
pubu, m'sca TIOXKOK PiavHM
4 -5 T[oTyBaHHS kapTonni Ha napi 20 - 60 xB Hopante makcumanbHo an  15-21 %
Boav Ha 750 r kapTonni
4 -5 [TlpurotyBaHHs cTpaB y Benu- 60 - 150 xB [o 3 n pignHn nntoc iHrpe-  15-21 %
Ki KINbKOCTI, 3BMYaHUX Ta OiEHTN
rycTux cynis
6-7 Jlerke nigcmaxyBaHHS: LUHi- 3a HeobxigHo-  Yepes nonosuHy 3agaHoro  31-45%
Lenie, kKopaoH 6nto, Bigbme- CTi Yacy nepeBepHiTb

HUX, OPUKaLENBOK, CapAenb-
OK, MeviHKW, BOPOLIHSAHOI Mig-
TNNBKK, SiELb, OMIETIB, ona-

[OK
7 -8 IHTeHcMBHe cMaxeHHsi gepy- 5-15xB Yepes nonosuHy 3agaHoro 45 -64 %
HiB, bine, GicuTekcis Yyacy nepeBepHiTb
9 Kvnm’'aTiHHS Boaw, roTyBaHHA MakapoHiB, 06cMaxyBaHHSA m'saca (rynaw, Tywko- 100 %

BaHe M’SiCO), MPUroTyBaHHS kapTonai gpi

P Kun'aTiHHA BENUKOI KinbKOCTi BOAW. YBIMKHEHO KEPYBaHHS MOTYXHICTHO.

Hdornag Ta yMcTtka

YuncTiTe Npunag nicns KOXHOro BUKOPUCTaH- LLlo6 BupoanuTi 3abpyaHeHHs:
HS. 1. — HeranHo BugananTe Taki TMnu 3a-

1 noniMepHy NMiBKy, 3anuLKn CTpas,
LLO MICTATb LyKOp. AKLLO LUbOro He
3pobuTu, 3abpyaHEHHSI MOXe Npu3Be-
CTV [0 MOLIKOAKeHHs npunagy. Kopu-
CTyWTecs crneuianbHUM LKpebkom ans
ckna. MNoctasTe Wkpebok nig roctpum

MoapsanuHM abo TEMHI MMM Ha CKIOKe-
pamiui He BNMBaloTb Ha poboTy npuna-
ay.
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KyTOM [10 CKINSIHOI MOBEPXHi i nepecy-
BanTe Ne30 No NOBEPXHi.

— Bupansinte 3anuwiku nicns Toro, ik 2.
npunag 4ocTaTHbLO OXOJIOHe: BarHs-
Hi Ta BOAsHI po3Boaw, 6pu3ku xupy Ta 3.
nnaMmn 3 MeTanesunm Binonuckom. Bu-
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ouuLLyBaY ans ckrokepamiku abo ip-

XKOCTIlKOI cTani.

KOPWCTOBYWTE AN LbOro cnevuianbHui

YcyHeHHs npobnem

YucTiTh Npunag BOOro raHyipkoro 3
HEBENVIKOHO KifbKICTIO MMIoYoro 3acoby.
Ha 3aBepLueHHst Hacyxo BUTPIiTb Npu-
nap 4McTolo raHyvipKoto.

Mpunag He BMUKaeTbes abo He
npaLioe.

JlyHae 3BykoBWI curHan, i npu-
nap BUMUKAETbCS.

BuMKHeHWn npunag nogae 3By-
KOBWI CUrHan.

Mpunag BUMUKAETLCS.

He BMuKaeTbes iHAvKaTop 3anu-
LLUKOBOrO Tenna.

CTyniHb HarpiBy 3MiHIOETbCS MiX
[IBOMa@ 3Ha4YEHHAMM.

CeHCOpHi KHOMKW HarpiBalTbCS.

Ha gucnnei BigobpaxaeTbes E]

Ha gucnnei BinobpaxaeTbes

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcs
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Bu TopkHynucs 2 abo GinbLue
CEHCOPHWX KHOMOK O4HOYaCHO.

Ha naHeni kepyBaHHS € Boga
abo 6pu3kn xupy.

Bw unmock Hakpunv ogHy a6o
Kirlbka CEHCOPHMX KHOMOK.

CeHcopHa KHOIMKa @ 4YMMOCb
HakpuTa.

30Ha HarpiBaHHs He rapsiya, oc-
KiNbKW BOHa MnpaLoBana npoTs-
roM KOPOTKOTO Bigpi3Ky Yacy.

YBIMKHEHO KepyBaHHS MOTYXHi-
CTIO.

Mocyn mae 3aBenukuin po3mip
abo 3HaxoAnTbCA HaATo Brnsb-
KO [10 EMEMEHTIB KEpPYBaHHS.

CnpaLuoBano aBToOMaTtn4yHe BU-
MUKaHHA.

YBIMKHEHO (DYHKLIilO 3aXUCTY Bif
[ocTyny Aiten abo 6rnokyBaHHs
KHOTOK.

Ha 30Hi HarpiBaHHA Hemae noc-
yAy.

BukopuctoByeTbcs HeBignosia-
HWI NOCYA,

[HiameTp gHa nocyay 3amanun
[ONS i€l 30HW HarpiBaHHS.

YBIMKHITb Npunag 3HOBY i BCTa-
HOBITb CTYMiHb HarpiBy He Mi3Hille
Hix Yepes 10 cekyHA.

TopkainTecs nuLLe OOHIET CeHcop-
HOT KHOMKM.

BuTpiTb naHenb kepyBaHHs.

YCyHbTE CTOPOHHIN NpeaMeT i3
CEHCOPHMX KHOMOK.

YCyHbTe CTOPOHHIN NpeaMeT i3
CEHCOPHOT KHOMKM.

AKLo 30Ha HarpiBaHHsA npaLoBa-
na BNpoOAOBX Yacy, AOCTAaTHLOIO
AN HarpiBaHHs, 3BEPHITLCA A0
CEpBICHOrO LIEHTPY.

[vB. po3gin «KepyBaHHS NOTYX-
HICTIO».

3a notpebu nocyn BENUKOro pos-
Mipy MOXHa CTaBWUTW Ha 3afHi 30-
HW HarpiBaHHS.

BVMKHITb Nnpunag i yBIMKHITb M0ro
3HOBY.

[us. po3pin «LLloaeHHe kopucty-
BaHHS».

[MocTaBTe nocya Ha 30Hy Harpi-
BaHHA.

KopuctyinTeca npuaatHum noc-
YAOM.

MepecTaBTe NocyA Ha MeHLLy 30-
HY HarpiBaHHs.
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Ha gucnnei Bino6paxaeTbea Y po6ori npunagy cranacs no-

i yncno.

Ha gncnnei BinobpaxaeTbcs

(E4).

MUIIKa.

Y pob6oTi npunagy cranacsi no-
MWrIKa, OCKiNbKK piguHa B noc-
YAi 4NS1 FOTYBaHHS MOBHICTIO BU-
napyBsanacs. CnpavtoBaB 3a-
XUCT Bifl MeperpiBaHHSA 30H Ha-
rpiBaHHS1 Ta aBTOMATUYHE BUMU-

Ha geskui vac BigkmoyiT Npu-
naj Big [Kepena XUBMEHHS.
Bin’eaHarite 3anobixkHUK Bia
eneKkTpPUYHOT Mepexi B oceni.
[MigkntoYiTh MOro 3HoBY. AKLLO

cumBon £ | 3aCBiTUTLCS 3HOBY,
3BEPHITLCA A0 CEpPBICHOTO LIEHT-
py.

BumkHITE npynag. 3HimiTb raps-
Yuii mocyA. 3HOBY YBIMKHITb 30HY
HarpiBaHHs npubnuaHo Yepes 30
CeKyHA. FKLO MPUYKHO Npo-
6nemu 6yB nocyn, NOBIAOMMEHHS
NpO MNOMWIIKY Ma€ 3HUKHYTM 3

KaHHA.

FAKLLO BUKOHAHHS OMUCAHWX BULLE Aiil He yCy-
Hyno npobnemy, 3BepHiTbCA B MarasunH abo
[0 cepBicHOro ueHTpy. lNosigomMTe iHpopma-
Ljito, HaBeAeHy Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHMMK aa-
HVUMW Npunagy, TPU3Ha4YHWUN OYKBEHWIA KO
CKroKepaMikv (OuB. y KyTKy NOBEPXHi) i TEKCT
NOBIAOMITEHHSI MPO NOMUIIKY, iKW Bigobpa-
aeTbcsa Ha aucnnel.

YcTtaHOBKa

MNonepenxenusa! [lve. po3ainu 3
iHbopmallieto LWoao TexHiku 6e3neku.

@ Mepen BCTAHOBMEHHSM

MepL HixX BCTaHOBMOBATM Npunag, 3anuwitb
HWXYe BiAOMOCTI, SiKi MICTATbCS Ha TabnuYL
3 TEXHIYHUMYK XapakTepuctukamu. Lis Ta-
6nmyka posTalloBaHa BHU3Y KOpMycy npuna-
ay.
L Y (o Y (=Y 1 SRR
* Homep Bnpoby

(PNC) oo
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avcnnes, npoTte iHgukaTop 3anu-
LLIKOBOTO Temsa MoXe NpoaoBXKy-
BaTu cBiTUTMCS. [avite nocyay
[O0CTaTHbO OXONOHYTU | NepeBip-
Te NOro Ha BiAnoBiAHICTb BUMO-
ram, BuknageHum y posgini «loc-
YA N8 iHQYKUINHUX 30H HarpiBaH-
Hs», W6 NepekoHaTucs, Lo BaLu
nocya CyMICHWW i3 LM npuna-
oM.

MepekoHarTecs, WO BM NPpaBUbHO KOPUCTY-
Banvch Npmnagom. AKWo B1 HeNpaBuibHO
KOpUCTyBanucs npunagomM, BisuT MancTpa
abo npoaasus byae NnaTHUM HaBiTb Y rapaH-
TIMHWIA Nepiod. IHCTPYKLIT OO LeHTPY cep-
BiCHOro 06CNyroByBaHHs Ta yMOBU rapaHTii
onucaHi B rapaHTinHomy OykneTi.

» CepiitHuii Homep (S.N.) ............

BoynoBaHi npuctpoi

+ EkcnnyatyBatu npunaau, Wwo BOYAOBYOTb-
€S, MOXHa fuLle nicns npaBUNbHOro BOY-
[OBYBaHHS y Wwadku Ta poboyi NoBepXHi,
SKi MiaxoAsTb ANS LUbOro i BiAnoBiganTb
HOpMaMm.

EnekTpu4Huit kKabenb

* [Mpunag ocHalLeHUi enekTpUYHUM kabe-
nem.

 [1ns 3amiHy NoLKOAKeHOro kabento Xu-
BMEHHS BUKOPUCTOBYWTE CneLjianbHUM Ka-

www.zanussi.com
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6enb (Tvn HO5BB-F, makc. TemnepaTypa
90°C; abo BuLle). 3BepTaiitecsa 4o Micle-
BOrO CEPBICHOTO LIEHTPY.

MoHTax
(" N )
o AN /
- N [~ 2\
\ll il
B AA T *min. 2mm B* AA T *min. 2mm
£ | £ |
— |— —| |l
<20 mm > 20 mm
T I
min. 500 mm SmCi)nmm min. 500 mm
A B A B
12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38 mm 31 mm 38 mm 31 mm

v

.
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KLU0 BUKOPUCTOBYETLCS 3aXUCHMUI KOPOO
(nopatkoe npwnap,p,ﬂ”), BEHTUNALINHUIA
npocTip cnepeay (2 MM), @ TaKoX 3axucHe
nepekpuTTa 6e3nocepeHbO Nia NpUNagom
He NOTpPI6Hi.

He cnig BrkopucToByBaTU 3aXUCHUIN KOPOO
npy BCTAHOBIEHHI Npunagy Hag AyXOBO
wadoto.

1) 3axucHuii kopob Moxe ByTu BiACYTHIM Yy AesikvX KpaiHax. 3BepHITbCS 40 MiCLLeBOro nocrayarnbHuka.

TexHiyHa iHdopmauin

Modell ZEI6640XBA
Typ 58 GAD D5 AU
Induction 7,4 kBT
Ser.Nr. .........
ZANUSSI

MoTyXHiCTb 30H HarpiBaHHA

HomiHanbHa no-
TYXHICTb (Makc.

30Ha HarpiBaHHs

CTYNiHb Harpi-
BaHHs) [BT]

YBiMKHEHO (pyHK-
Uil AogaTkoBoil
notyxHocTi [BT]

Prod.Nr. 949 595 500 01
220-240B,50-60 'y
Made in Germany

7.4 xBT

&7

MinimanbHun
ApiameTp nocyay
[Mm]

MakcumanbHa
TpuBanictTb po-
60TK byHKLii AO-
[AaTKOBOI NOTYX-
HocTi [xB]

MpaBa 3agHa — 1800 BT 145
180 mm
[MpaBa nepegHs — 1400 BT 2500W 4 125
145 mm
JliBa 3agHs — 180 1800 BT 145
MM
JliBa nepegHs — 2300 Bt 3700W 10 180

210 mm

MoTyXHICTb 30HU HarpiBaHHA MOXe AeLLlo Bi-
APIi3HATUCSA Bif 3Ha4YeHb, HaBefeHUX y Tabnu-

OxopoHa poBkKinns

Li. BoHa 3MmiHIOETbCSA B 3aneXHOCTi Big maTte-
piany Ta po3mipy nocyay.

Llen E cumBon Ha BUpobi abo Ha ioro
ynakoBLji NO3HAYaE, Lo 3 HAM HE MOXHa
NMOBOAMTUCS, 5K i3 NOBYTOBMM CMITTSAM.
3amicTb LbOro oro HeobxiHO NOBEPHYTM A0
BiANOBIAHOrO MyHKTY 360py ANst nepepobku

www.zanussi.com

€MNEeKTPMNYHOIO Ta eNeKTPOHHOro 0bnagHaHHs.
3abesnevytoumn HanexHy nepepobky Liboro
BUpoby, Bu gonomaraete nonepeantn
NMOTEHLiHI HeraTMBHI Hacnigkn ons
HaBKOMNWLLHBOrO CepeoByLLa Ta 300POB’S
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MakyBanbHi MaTepianu ekonoriyHo 6e3-

neyHi i npuaaTHi NS NOBTOPHOrO BMKO-
pucTaHHs. Ha nnacTtmacoBux KOMMNOHEHTaxX
BKa3aHO MapKyBaHHSA ANns iX igeHTudikadii:
>PE<, >PS<, Towo. Bukngarite nakyBasnbHi
mMartepianu y BiAnoBiAHI KOHTENHEPU KOMY-
HanbHOI cnyou 3 BUAAneHHs BiAXoA4iB.

NIOANHK, SKi MOrMY 61 BUHUKHYTY 32 YMOB
HeHanexHoro no3baBneHHs Bif, LIbOro
BMpoby. o6 oTpumaTtun fetanbHilly
iHbopmalLiito cTOCOBHO Nepepobku Lboro
BMpOoOY, 3BEPHITLCA 1O CBOTO MiCLLEBOrO
odpicy, Bawoi cnyx6wu yTunisauii abo go
marasuHa, ae Bu npugbanu uen Bupib.

MNakyBanbHi MaTepianu
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